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geAi radarjev zavržena 
Smerni&ti odbor radarske unije United Mine Workers 

vrgel pogodbo v koš in dovolil distriktom, da lahko 
sami sklepalo nove pogodbe z baroni premoga, ka-
kršne hočejo, S tem so Lewis in ostali voditelji na-
znanili poraz organtsiranih rudarjev na polju meh-
kega premogli ? šestnajstem mesecu katastrofalne 
stavke! 

. I 

Indianapolis» Ind;, 19. jul. — 
Kocka j« padla in zadnje deja-
nje ene največjih tragedij or-
ganiziranega delavstva v Zdfu-
žervih državah je končano. Vo-
ditelji radarske unije United 
Mine Workers of America so po 
ene» tednu tajnega zborovanja 
vrgli jacksonvillsko mezdno po-
godbo v kol in zaključili, da je 
boj za to pogodbo končan. Dis-
triktne organizacije imajo zdaj 
pravico, da lahko same na svojo 
pest sklepajo nove mezdne po-
godbe s premogovniškimi baro-
ni, kakršne hočejo — to ee pra-
vi, da obnove staro pogodbo, če 
morejo, ali pa se vrnejo na delo 
po znižani mezdi, če ni drugače. 

Sklep se glasi, da "distrikti 
naj poravnajo spor s premogov-
niškimi operatorji na temelju 
vzajemne satisfakcijte ali zado-
voljstva." To pomeni, da se od-
slej vsak distrikf pogaja zase— 
in j(onec bo to, da bodo povsod 
zadovoljni baroni premoga, ni-
kjer pa rudarji, ker bodo morali 
najvrž povsod pristati na redujt 
cijo mezde. Druga posledica no-
ve taktike bo, da ima lahko vsak 
distrikt (država) drugačno po-
godbo in drugačno mezdno lest-
vico. • Enotnost unije je s tem 
ubita, n _ — ; ^ wi W 

SfnerniCni odbor, ki je bfl skli-
can na pritisk 12. distrikta (Il-
linois), je zboroval ošem dni, 
predno je prišel do tega sklepa, 
ki ga je snoči naznanil predsed-
nik John Lewis. Močni distrik-
ti, kakršen je HMnois, morda ob-
drže moč svojih organizacij a 
kaj bo. z drugimi distrikti, ki so 
v teku dolge stavke prišli sko-
ro na nič, je pa drugo vpraša-
nje. 

Sklep smerniČnega odbora po-
meni, da so rudarji izgubili bit-
ko — eno največjih in najdraž-
jih bitk v zgodovini svoje orga-
nizacije. Neumnost bi bila to 
tajiti, ko je tako očitno. Rudar-
ji morajo zdaj iti na novo kri-
ievo pot, rssdrobljeni in pocep^ 
'jeni — znova se boriti in znova 
graditi svojo organizacijo, če jo 
hočejo imeti. Težka in strašna 
j" bila ta ftola, a tako je. Da bi 

I« rudarji kaj naučili iz nje! 
Kjo je krivda, je jasno. Krivda 
j«" prvič na vodstvu, ki se drži 
stare Sol« jn «tare trme in ne vi-
di novih ražmer in novih potreb; 
M vda pa je tudi na rudarjih 
»»mih, ki so starokopitnemu 
vodstvu preveč zaupali — ta-
krat, ko je bil pravi čas, ko so 
volili po zadnji konvenciji. Med 
fctko je bilo prepozno. 

Jftrksonvfllska pogodba Je bi-
to Prvič »prejeta leta 1920. Na-
" kovala Je $7.60 dnevne mezde in

 >1.08 za tono nakopanega 
premoga. Leta 1924 je bila po-
ffodba ponovno odobrena. Arsaj 
n* "nitratnem polju Imiehkega 
premoga. Lani ao se pa mag-
i j e uprli in zahtevali zniža-
nj« mezde. Začel se je boj, ki 
Je /.daj žalostno končan. 

•Smernični odbor Je dal mag-
netom premoga ie druge konce-
sij« Dovolil je distriktom, da 
'ahko dovolijo kompanijam upo-
»litev ihUko delavcev, kolikor Jih 
h'« «jo za vzdrževanje rovov, po-
pravo, razvoj in konstrukcijo 
pmfiukcijt premoga s pogojem. 

obstoječa lestvica ostane sa 
toliko ( « t , dokler ni sklenjena 
*>vt «triktna pogodba. 

Minoiskl premogovni magnai-
" «noči s velikim veseljem 
i* "I m vili zaključek amemične-

"dbera rudarske unije! 

New York izkazal éaal 
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250,000 oeeb spremilo truplo 
Carranae do vlaka. 

Ut i ra j te 

New York. — Erailio Carran-
za, slavni mehUki letalec, ki je 
obiskal po zraku Združene dr-
žave v poslanstvu prijateljstva 
in pri tej svoji misiji izgubil 
življenje na povratku v Mehiko 
zadnji teden, je bil v sredo od-
peljan domov. Nemilo naključje 
je hotelo, da sta skoro istočasno 
padla dva slavna Mehikanca — 
novi predsednik Obregon in prvi 
predstavnik mehiške avijadje. 
Mehika je zavita v črnino dvoj-
nega žalovanja. 

Carranzovo truplo so spremili 
na kolodvor s civilnimi in vojaš-
kimi častmi in 260,000 Nerffor-
čanov je v svečani tišini prisost-
vovalo pogrebnemu izprevodu. 
10,000 ameriških vojakov je ko-
rakalo za krsto, nad izprevodom 
pa je plulo 21 aeroplanov v for-

Igral Ja tpdi vlogo pri zlomlje-
nju (Kavke rudarjev. 

New York, N. Y. — John J. 
Raskob, načelnik finančnega od-
seka General Motors kpmpanije, 
ki je združena z duPon^Jvimi 
interesi, predsednik odbora de-
mokratične stranke in prijatelj 
Al Smitha, predsedniškega kan-
didata demokratične stranke, je 
naslikan od odbornikov delav-
skih strokovnih organizacij kot 
najbolj nevaren sovražnik orga-
niziranega delavstva v Ameriki. 

Ko se je vršila konvencija A-
meriéke delavske federacije v 
Detroitu, so govorniki ožigosali 
kompnijsko unijo General Mo-
tors kompanije, ki ima v Flintu 
svoje tovarne, v katerih dela 
76,000 delavcev. Glavni govor-
nik je bil John P. Frey, urednik 
strokovnega glasila livarskih de-
lavcev, in zdaj tajnik kovinske-
ga departments Ameriške de-
lavske federacije. Frey je pro-
našel, da je Raskobovo delo naj-
bolj oviralo izvesti načrt Ame-
riške delavske federacije sa or-
ganiziranje delavcev \ avtoin-
dustriji. 

Edén naj več j iff" premogovni-
ških podjetnikov na pittsbur-
škem premogovem polju je raz-
galil spomladi pred senatnim 
odsekom Raskobov edikt za uni-
čenje radarske organizacije U-
nited Mine Workers. Njegovo 
brezobzirno znižanje mezde v to-
varnah General Motors kompani-
je in Fiaherjeve kompanije je 
bilo večkrat predmet protesta v 
delavskem časopisju. 

Frey je razkril kompanijsko 
ijo, sa katero vtrgavajo do-

mačiji, iz katere so padale cvet-
ke na truplo najnovej&ega mu-
čenika za razvoj letalstva. Na 
postaji Pennsylvania železnice, _ ^ _ 
ki i c C L V 4 X ZEZ £ 
vojaki oddali salv» strelev v ale- "YT"? P " " " " * , i*!! r T 
vo. Truplo prifle v Mexico City v *** k o t u k w e ukovanje delav-
soboto popoldne. 

M BAS v Kalila 

tJk rasti se hoče na premogovni 
ladji in ognili se ftkaadinav-

.. flkijh dežel. 

Steekheba, 19. jul. — Tukaj 
poročajo, da namerava general 
Umberto Ndbile, vodja itaKjan-
ske erakoplovne polarne polo-
mije, na skrivnem pobegniti s 
Spicbergov domov v Italijo, kjer 
bo še najbolj na varnem. Ukr-
cati se misli na neki premogov-
ni parnlk, ki se na široko offne 
norveških, švedskih in danskih 
pristanišč., 

Kapitanu Marianu, katerega 
so rešili Rusi na ledolomilcu 
"Kresinu," so včeraj odrezali 
nogo, ki je zmrznila. Gosta me-
gla na arktiku spet ovira rešil-
no delo v prid pogrešanemu A-
mundsenu in šestorici Italijanov. 

Peticija sa izredne volitve za-
vržena. 

Kenosha, Wis. — Mestni svet 
je 17. t. m. zavrgel peticijo od-
bora stavkarjev, ki so zahtevali 
Izredni volitve, da bi imelo ljud-
stvo priliko se Izreči za stari si-
stem mestne uprave z izvolitvi-
jo aldermanov. Peticija Je bila 
odklonjena, ker Je bilo izmed 
8,744 oseb, ki so podpisale peti-
cijo, le 1,600 regfrtriranih vo-
likiev. 

Na seji mestnega sveta, ko je 
bila podana odločitev, Je bilo 
večje število stavkarjev in njih 
simpatičarjev, ki so vzeli odlok 
z molčanjem na znanje. Peticija, 
za katero se je nabiralo podpise 
več tednov, je bila posledica spo-
ra med Allen A pletenlnarsklm 
podjetjem In atavkarjl, ker so 
bili zadnji mnenja, da Je mestni 
svet naklonjen kompanijl In 
pristranski napram stavkarjem. 

Helena, Mont,—Senator Bur-
ton K. Wheeler, ki je pred štiri-
mi leti kandidnrel za podpred-
nednika na U Follettovi listi, je 
Ml te dni pooovno nominiran se-
na torskim 

cev v industrijski fevdalizem. 
Frey je dejal, da Je kompanij-
ska unija nabrala v enem letu 
od delavcev $1,766,000 in da se 
ta kotnpanijska unija briga sa 
delavce le toliko časa, dokler de-
lajo v podjetju. Prispevki se de-
lavcem odtrgajo ne glede nato, 
ako so bili doma, ker sanje nI 
tylo dela v tovarnah kompanije. 
Frey je omenil, da koiqpanija ni 
slabo naložila svojega denarja, 
ko je organizirala to unijo, kajti 
produktivnost delavcev se je po-
množila v zadnjih šest letih za 
sto odstotkov. 

Raskob je bil eden izmed in-
dustrijskih diktatorjev, ki Je 
diktiral, da se mora rudarska 
organizacija streti in uničiti, je 
izpovedal John H. Jones, pred-
sednik Bertha Consumers kom-
panije, ki ima premogovnike v 
Pennsylvaniji in Zapadni Virgi-
niji, pred senatno premogovno 
komisijo. Pri tej kpmpeiji so 
bili unijski rudarji zaposljenl 
skozi sedem in trideset let. Ta 
•kompanija je pfoducirala na le-
to 3,600,000 premoga in General 
Motors kompanija je kupila od 
te množine premoga 000,000 ton 
na leto. Jones je dejal odborni-
kom rudarske organizacije v me-
secu Juniju leta 1927, da js pri-
pravljen podpisati Jacksonvill-
ako pogodbo. "Včerajšnji dan," 
je rekel Jones odbornikom »ru-
darske organizacije, "ml je de-
jal agent, ki kupuje premog sa 
General Motors kompanljo. da 
ne smem podpisati jacksonvttl-
ske pogodbe In se moramo pri-
družiti taktiki Pittsburgh Coal 
kompanije. 

Joseph Brown pripoveduje v 
članku, ki se peča s Fisher body 
kompanijd In je bil priobčen v 
delavskem listu "Labor Age." 
kako je Raskob zniževal mezde 
pri tej kom peniji, fzučenl roko-
delci so nekoč zaslutili po osem-
najst dolarjev aa dan. In dane«? 
Tisoče Jib nadomeščajo stroji, 
oni pa morajo delati trdo in ko-
Ukor boU trdo delajo, toliko hi-
treje pedajo njih meide. Časa 
in pol Jim kompanija več ne.ple-
¿a za čecurno delo. kajti te de-
lavce lahko nadomestijo vsak 
čas s Mučenimi delavci in deiav-

para ln ko-
Češ, ako se 
bi moč ru-
postala pre-

Knjiga e tem velevainem 
Aanju je fWj^sr 
dal jo Je Efca*smekl institut. 
Rudarji esalte po tej knjigi. 

Washington, D. C. — Gotovo 
se v zdajšnjih lasih vse zanima 
za rešitev vprašanja premogov-
ne Industrije na polju mehkega 
premoga. Vprašanje je tu. ka-
ko se naj socialteira in civilizira 
premogovna induftrija in vpo-
stavijo človeške razmere. Mar-
sikdo bi rad vedel, kako naj se 
potolažijo sedanji vlagatelji de-
narja v premogovno industrijo, 
kako naj delavni in konsumsn-
ti kontrolirajo premogovno in-
dustrijo? 

Kdor želi to izvedeti naj Čita 
knjigo "A Way of Order for 
Coal", ki sta jo spisala Walton 
H. Hamilton in Helen R. Wright 
in jo je isdal Qfconomski inšti-
tut skozi Mašllfllanss. Kdor 
je prečital knjigo, naj nato pre-
čita dodatek A» V tem dodat-
ku Thomas Wi 
aa načrt na 
kaj takega lav 
darske oi 
velika. Nato m i čitatelj pro-
čita dodatek B. V tem dodatku 
je načrt »vezne komisije, ki ga 
je predlagala Wta 1926. Zatem 
naj čitatelj čita podatek C. V 
tem dodatku jo ttdčrt sa nacijo-
nalizacijo premogovne industri-
je, ki ga je praiožll drugi di-
strikt rudarak« organizacije 
United Mine Workers. Potem 
naj ¿Katri* psgfcdpt dodatek D. 
V tem dodatku Je%ngleškl načrt 
Henryja ClSyJa, ki je bil izde-
lan leta 1919 Sa britsko premo-
govno indultrijo. Fund a men tal-
no je ta načrt podoben Plumbo-
vem načrtu za nacijonalizlranje 
ameriških «desnic, ki je bil pri-
občen leta 1919 In na podlagi 
katerega sloni Hamilton-Wrigh-
tov načrt. 

V širokem obsegu povedano 
je načrt tribl^no Uk: Kongres 
sprejme zakon za organiziranje 
zvezne pramogovne kompanije, 
da prevzame produkcijo mehke-
ga premoga v Združenih drta-
vah. Ta kompanija bi Ijnela pet 
ravnateljev, ki jih izvoli orga-
nizacija rudarjev, In pet ravna-
teljev. ki jih izvoli organizacija 
konzumentov. Vlada bi pa od-
ločala, katera skupina konzu-
mentov velikih ali malih — bi 
od časa do Čaaa imenovala rav-
natelje od avoje «trani. Vse In-
dustrijske stike' bi uravnavale 
ti dve skupini ravnateljev, pet 
za delavce In pet za konsumen-
te. Potem bi se izvolili še štirje 
ravnatelji od strani uprave, ln 
petega, takozvsnega nevtralne-
ga ravnatelja, to Je petnajstegs. 
bi izvolili drugi« Tk bi bil pred-
sednik kompanije. Bil bi akti-
ven v obrat», njegovo delo bi bi-
lo izravnavati diference med 
skupino delavcev in skupino kon-
zumentov glede dela, mezde, de-
lavskih razmer itd. Knjiga su-
gestira. da je nepotreben pose-
ben amendment k ustavi, da se 
U pot napravi deflnitlvno u-
stavna, k * bi *od«šča stopnje-

• prišla do »poznanja, da bi 

Tarftii aramornvnih karo. 
• • i w i i yvi vanv^vvami iieiv 

BOY V H i iMu r l j « ali k a j ? 

sadje to bile iadane tiralice. 
Zakaj nlao bile sapriaeAene 
tndl aa podjetnike? 

Chicago, III. — Le počasi pri-
hajajo na dan podrobnosti o na-
padu stavkokazev na organizi-
rane rudarje pri premogovniku 
štev. 28 v Mindenu, ki ga obra-
tuje Western Coal Mining kom-
panija. Ta jama se nahaja v 
drŽavi Missouri, bllso 
meje« 

Ob cesti je staj» precej moč-
na skupina rudarjev in sim-
patičarjev s rudarji, ko Je pri-
drdral po oesti avto, v katerem 
je sfedelo pet stavkokazev. Ko 
se je avto približal skupini ru-
darjev, j« stopil na cesto rudar 
in dvignil roko kot snamenja, da 
avto ustavi, fie preden se je 
avto ustavil, ao stavkokaai še 
pričeli streljati v skupino ru-
drjev. Dva organizirana rudar-
ja sta padla takoj, ko so bili od-
dani prvi streli. Posledica tega 
divjega napada a samokresi od 
strani stavkokazev je bila, da 

kansašly 

na oborožene ubijavce. Naata 
la je gneča?. Rudarji so stwto-
kase potegnili z avta, daslrola 
so streljali kot obsedeni in jfh 
njim našteli pošteno tam, kjer 
hrbet izgubi svoje ime. Kdo ve, 
kaj bi razljuteni rbdarjl storili 
s njimi, ko so videli ležati v krvi 
sVoje tovariše, da jih niso is rok 
rudarjev rešili odborniki di-
striktne organizacije. Kbraaj 
so stavkokaai zlezli v svoj avto, 
ao ga pognali in ušli s njim na 
kompanijako posestvo. 

Na to aa jo zgodilo najlepše. 
Mesto dk M bile tspHesšeae ti-
ralice sa kompanljske uradnike, 
ki so najeli kot stavkokaae tako 
sodrgo, da je bila takoj priprav-
ljena ubijati a pištolami, ao pa 
zaprisegli tiralice aa aretacijo 
šest odbornikov distriktne orga-
nisacijs. 

To dejatvo pokasuje, kako 
važno je za delavce, kdo je iz-
voljen okrajnim javnim tožlte-
IJem. Dokler bodo Javni totiU-
Iji izvoljeni po volji UatUjoA*-
ga razreda, toliko časa bodo de-
lavci prav zanesljivo čakali, da 
dama justica postane ros tako 
slepa na ob« očesa, da nf bo vi-
dela pred njo: dšlsvec v ogu-
ljenem jopiču ali pa član lastu-
Jočegs in vladajočega raareds v 
fraku in cilindru? 

Dvajset zarotnikov 
aretiranih v Mehiki 

Morilec Obrogona identifietan kot katoliški fanatik. 
Callctiova vlada nadaljuje strogo preiakavo lit napo-
veduje neizprosno postopanje napram vsem sarotni-
kom: 200,000 oseb spremilo Obrogonovo truplo k 
vlaku, ki ga je odpeljal v Sonoro, kjer bo pokopano. 
Calles izjavlja, da za umorom stojo klerikalci. 

Mexico CUy, 19. Jul. — Dvaj-
set oseb poleg aktualnega moril-
ca je bilo snoči v zaporu, v zvezi 
s umorom novoizvoljenega pred-
sednika Obrogona. Med aretira-
nimi osumljenci sta morilčeva 
mati in sestra, Kmllio Canada, 
lastnik kavarne, v kateri je bil 
izvršen atentat, dvanajst njego-
vih uslufbencev ln pet drugih 
mož, ki so obtoženi komplikacij 
v zaroti. 

Morilec Je bil včeraj identifi-
ciran in poHeija je dobila precej 
informacij o njegovem življenju 
In delu. Njegovo pravo ime je 
Joae de Leon Toral, star je 
let, doma Iz Lagona, država Ja-
lisco in Študent grafike. Prej Je 
bival v Guadalajari, pred šesti-
mi meseci je pa prišel v glavno 

ao ae organizirani rudarji vrtfimesto. Pri njem so našli rožni 
venec, škapulirje in fotografije 
katoliškega duhovna Miguel Au-
gustln Projuama, ki je bil u-
streljen v zvezi s poskušahlm 
atentatom na Obregona s bombo 

zadnjem novembru. Iz njego-
vega obnašanja ih govorjenja Je 
jasno, da Je katoliški fanatik. 
Policijski šef Zertuche je dejal 
snoči, da se Js Toral že preset kojnlka is časov njegove prve 
onu h¿al0ln začel govoriti o svo-
jih motivih Insokrivdth. 

Mežice City, 19. Jul. — Pred-
hodnik Calles j«* objavil sledečo • 
izjavo: > Navaoči ao bUi tudi\ 

fnec Je prlanal VIS ln fMNši tojtlv dsAsl. med njbnf na 

mu 
gladala na to pot kot pot k re-
du. Id spsda v blagostanj*« do-
ločbe ustave. Argumenti sa 
monopoUko organizacijo, ki ena-
ko odgovarja potrebam konzu-
mentov ln delavcev ao navedeni 
podrobno. Knjjga pokazuje, da 
bi se obe skupini ne J prvo pričeli 
zanimati sa odpravo potrata v 
produkciji. / 

Knjiga ne govori o nasilni 
revolucij! z orožjem, ampak ka-
že pot Iz današnjega kaosa, ki 
Je prišel vanjo valsd lakomnosti 
podjetnikov In laetaltov. Ksji-
ga Je vredna, da Jo ate vsak de-
laver. posebno pa radarji. Da-
nte se mora dalavstvo bojeviti 
s uma svitHm mečem, da 

BandlU sežgali devet flrbov. 
Belgrad, 19. jul. — Banditi, 

katere vodi Feliks Sarkovič, so 
včeraj ujeli devet Srbov, med 
temi štiri žandarje, ln Jih za-
prli v neko kočo, katero ae po-
tem zažgali, da ao vsi agorell. 
Zločin je bU Izvršen v Novem 
pazarju Ob srbsko-£rnogor»ki 
meji. 

v koli 
siji avtov. 

Palatine, III., 19. Jul. — Osem 

njegovo trsgično akcijo Je mo-
tiviral verski fanatizem. Nada-
lje so oblasti dobile precej in-
formaoij o direktni zapletenosti 
klerikalcev v zločin. 

"MoJa vlada, ki ni ne za mo-
ment afektirana vslsd tega čina 
proti našim institucijam, na-
znanja ljudstvu Mehike, da bo s 
podvojeno energijo nadaljevala 
liberalne principe socialnorevo-
lucionarnega gibanja, sa katere-
ga se je Izrekla ljudska vest pred 
osemnajstimi leti in ki ne mo-
rejo biti nikdar razveljavljeni. 
Kriminalna Iluzija in stupldna 
samoprevara je, misliti, da se 
Mehika more ali hoče kdaj vrniti 
nazaj v temno dobo svoje prete-
klosti. Revolucija itojda naprej 
korak za korakom kljub vsent 
zavratnim napadom In mora de-
flnitlvno zmagati v dobrobit me-
hiške družine. 

"V ta nameri izzivam vse re-
volucionarne grup«, da še trd-
nejše stoj« okoli svojih praporov 
zadošenja In s« organizirajo v 
močni in neuničljivi uniji za rea-
liziraiij« svojih plemenitih Idej 
ter opusU* v ne osebnbsti in dru-
ge razlike med gradhjo stavbe 
naš« narodne prosperitet« in in-
teresov za v«e. 

"Ne/aSflšan z^lfK ki Je vzel 

oeeb je bilo danes zjutraj ran-' gen«ralu Obregonu življenj«, Je 
Jenih, ko je motorni bua na poti Upravičeno napodil v«s naš na-
s Mlnnaapotlsa v Chlcago kol Id I- rod s sramoto. V«ak pošten člo-
ral s trakom ns državni cesti, | vek, kjerkoli j«, ob*pja ta zločin 
dve milji severno od tukaj. Mir-:« pošt«nlm ogorčenj«*», Morilec 
Je bodo najbrž podlegli poškod- Je vzel Mehiki odličnega državni-

guje ln izboljšuje svoje šivi jen 
ske razmere. 
, Za delavce Je priporočljivo, 
da se uč«, spopolnjujejo svoje 
znanje ln tako oboroženi z zna-

ke sedanjega časa in največjega 
predittavnika socialnega giban-
ja, ki Je Ntalo naše ljudi toliko 
trpljenja in kaUro mora roditi 
blagoNtanj« v blünjl i&dočnoatl. 

"Moja dolžnost pol«g obsódit-
ve tefra ostudn«ga sUičina Je tu-
di jiovedati, da J« moja vlada od-njem, naj na kampanjskih »ho 

dih vprašajo kandidate repub-ljočno sklenila uporabiti vse mo-
llkanske In demokratične strsn ki so na razHago, da se ka-
ke, kako sodijo o rešitvi premo Knujv IM. M m o rr.̂ rilec, tem vol 
govne Industrij« na polju m«h-|y«| oni, ki m s nJim odgovorni 
kega premoga, ko napoči den in kl so ga upadli kot orodje za 
volitve, pa naj glasujejo sa kan- Izvršitev sramotnega čina. 
didata socialistične stranke, da, »Ve«e|| me tudi naznaniti, de 
tako manifestirajo, da sahtevs ¡ xtoéin n j ,>rim-*H nameravanega 
po soclaUzacijl prapiogovn« l n , . f # k u > |,j gM pričakovali na-
du stri je prihaja is gtobočin« j 4J n^aprotniki. Red ln mir nista 
njih srca. Učiti se moramo in „y^na, kar je najboljši dokas 
spopoiajevati svoje snaaje, d« HogUsn<*ga obsojanja sramotne-
kot delavd zmagujemo. 'ga nasilja. 

"MoJa vlada bo nadaljevala 
politiko notranjega miru ln za-
gotavlja državljaifc, da njihovi 
privilegiji: poljtične pravice ne 
bodo priaadite. Mbja vlada oata-
ne v mejah uatave«M 

Zadnja Callesove besede zna-
Čljo, da ae bodo vršile nove vo-
litve aa predaadnlka republike 
fn da Callea ne milil ns kako dik-
taturo, kajti uatava, kot js adaj 
amendlrana, prepoveduje Calle-
au služIti dalj kot štiri Isto. 

Mežico Ctty, 19. jul.—Truplo 
Alvara Obregona, umorjenega 
novoiatoljensga predsed n i k a 
Mehike, je bilo všersj odpeljano 
s posebnim vlakom v Navajojo, 
majhno mesteoa v fionorl, kjer 
Je bU njegov dom in kjer bo po* 
kopan. Ljudstvo glavnega mesta 
ln okollos Ja dostojno iakaaalo 
zadnjo čast Obregonu. Več kot 
200.000 oseb Js spremilo krato 
po ulleah do postaja. V iapravo-
du Je bilo n« tisoče indijanskih 
kmetov Is bližnjih krajev, ki ao 
ljubili in dvakrat volili Obrego-
na predaednlkom. Bile se tudi 
velike deputpclje delavskih unij, 
ki se spominjajo dobrih del po-

predasdnlške služba. I 
Predsednik CaUsa in drugi oš-

jI prijatelji pokojnika ao noafll 
krsto la mídanos v mrtvaški 

prvem meetu ameriški poslanik 
Moitow. Mnogi ao Jokali ns glas. 
Vse trgovine v mestu so bila sa-
prte In promet jo počival med 
(sprevodom. Na postoji Js )a+ 
ta počivala tri UM, visoko po-
krito a vsnei a demonstrativni-
mi ln udanostnimi napisi. Tri 
ure je preprosto ljudstvo kora-
kalo v dolgi vrati mimo krsta, 
ds aadajič vidijo btodi obras 
slavnega mehiškega revolucijo-
narja. 

Kakor ja iavadala policija, ao 
zarotniki, med katerimi je bil 
tudi morilec Toral, imsl( namen 
ubiti Obregona sadajo nedeljo, 
toda načrta niso mogli iapsljati. 

l i l d f i i v i k f M a r t i l l a 

m 4* mUdiHi 
enem tem je pnvpna 
najet lokalnlk strokovnih or 

- to Tukaj Js 
zborovati Državna delsv-

federacija države Wlason-
sin, J. J. lUndler, tajnik fsde-
rscije je poročal, da Js Državna 
delavska federacija pridobila v 
letu 1927 štirinajet novih lokal-
nih organiancij. 

Konvencija' raapravlja o iso-
braž«valnlh In političnih stva-
reh. 1'olegtega pa Še o dveh 
stavkah in sicer o stavki pri 
Aien A. kompanijl, ki je isprla 
svoje delavce,* ker ae se organi-
zirali. In o stavki krojaških de-
lavcev pri tvrdkl David Adler 
Son« Co. v Mllwaukesju. 

Krvavi Izgredi v Nemčiji 
Berlin. 19. Jul. — 8nočl se Je 

policija spopadla a okrog S000 
komunisti v Kollnu, kjer so bile 
demon«t racije ob priliki izpušča-
nja treh komunistov Is ječe. 
Mnogo oeeb Je bilo ranjenih In 
vodje demonetrsdj so bUi are-
tirani. 

40 
HanoJ, francoska Indo ki na, 

19. jul — 40 oseb js utonilo In 
40 Je ranjenih pd nesrsči. \d je 
sedala francoski parnlk Xap-
lay." kateri js zevoeil na ska-
lovje v tukajšnjih vodah. Dve-
sto potnikov js kdo 
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tedaj ni apaaoban opravljati službe, ki je odgovorna. Ve-
liko boljši od takih talužbencev bi bil avtomat — televox 

kajti U bi bil zaprl zaklopke, ko je pfeddelavec ukazal, 
da jih je treba zapreti, ker prihaja preveč vode v kanale, 
kot taki uslužbenci/ki ne vedo, kaj jim je storiti, kadar 
prihaja nesreča. * 

vttNfi} s nmimn 

Človeka obide žalost, ago pogle-
du zgodovino Slovencev ter vidi 
koliko muk »o prestali niši očet-
je pod rimsko hierarhijo, ki je 
vladala po mrfi stari domovini 
pod pokroviteljstvom habebufr 
ških tiranov. Najzveetejši hlep-
ei hshshfilfih baronov so bili 

18« 

(Jem M-ltSS) pobe vsšefs I m h 
Peaevft* i« 
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ZLOČINSKA MALOMARNOST IN ZANIKERN08T. 

Delavci vtopljeni kot podgane. 

Čistilci velíkomeetnib kanalov in tunelov spadajo med 
najbolj vaftne sanitarne delavce v sedanji člov&ki družhi. 
Marsikateri "visoki" dami, ki ni v svojem življenju jedla 
kruha, ki ga je zashižfla z delom svojega uma'«H rok, se 
viha nos, ko sliii govoriti o teh delavcih, ker V svoji du-
ševni omejenosti ne more rapopasti, da bi človeško družbo 
zdeeetkile rasne nalezljive ift kužne bolezni,, pko bi ne 
hilo teh delavcev, ki skrbijo, da se mestna nesnaga od-
pravi, uniči in izpremeni iz človeškemu organizmu škod-
ljivih fekalij v umetni gnoj. % 

Vsako mesto ima te vrste delavce. Kolikor večje je 
mesto, toliko večje število jih ima v svoji službi. Mesto 
Chicago jih ima toliko, da delajo v več partijrfh. Delavci 
so nastopili ddlo o polnoči, ki so imeli oena£ltrkanale na 
južni strani mesta Chicaga. 0 polnoči so šli doli pod zem-
ljo. Preddelavec je naročil vodni centrali, naj spusti v 
kanal mah vode, da se iaplaknejo. Preddelavéc je takoj 
opazil, da prihaja preveč vode, pa je telefonično obvestil 
centralo. da nij zapre zaklopke. Uslužbenci na centrali 
so odgovorili, da ne morejo izvršiti tega, ako tega ne uka-
že strojevodja Bchatzman. Tega pa ni bilo tam in niso 
ga megli najti. Medtem je pa voda drla v tunele in ogro-
žala delavce, da jih potopi Nekateri delavci, ki so opa-
zili naraščajočo vodofTo zbežali k izhodom na* cesto. De-
lavec Cari Cherio je hitel od delavskega oddelka do od-
delka in jtti je rešfl veliko, končno je pa sam zaostal v tu-
nelu. Bnl liltl so poročali, da so trije delavci našli smrt 
v kanalih, drugi pa, da jih pogrešajo sedem. Katero po-
ročila je pravo, javnost ne ve. Dejstvo ostane, da je več 
tleMttv tegubtlo življenje. Dosti bi bilo, ako bi en sam 
delavec izgubil življenje, da čikaško ljudstvo izreče, da se 
taka zločinska zanemarjenost in zanikemost ne sme zgo-
diti nikdar več in da se krivci ne glede na to, kakšno me-
sto zavzemajo v javni službi ali v javnosti,, najstrožje 
kaznujejo. Dalje člkaSko ljudstvo zahteva, da se o celi 
tragediji poroča resnica. , > 

Vesti o tragediji so izginile iz čikaških dnevnikov 
kot na povelje. Nobeno poročilo ne pove, kdaj. in kje so 
dobili ponesrečene delavce. •<,• 

Ljudstvo pravi, da je izgovor, da so delaV& na vodni 
cetotraH izjivili, da ne smejo zapreti vode, če kaj takega 
ne ukaže strojevodja Schatzman, bedast, neumen in neu-
mesten. Kadar se gre za rešitev človeškega življenja, ima 
birokracija molčati in takrat naj delata razum, in razsod-
nost Ljudstvo meni, da je nekaj drugega, da.se je tra-
gedija odigrala. Na centrali najbrž ni bilo ivikogar ra-
zen strojevodja Schatzmana, ki je razumel réjtüladjo za-
klopk. Ta je bM pa odsoten. Tega niso qiogH najti. Ta 
izgovor pove še veliko več in sicer, da na centraH ni Mlo 
nikogar, ki bi znal čitati načrt načrt o vodni centrali 
zaklopkah. Prav saaesljivo je bil na centráli načrt 
vodni centrali. Tam so bile risbe o zakfopkah In kanalih, 
a človeka ni bilo, ki bi te risbe pravilno razumel. Kdo je 
takrat odprl zaklopke, ko je preddelavec ukaaal, da na, 
ispuste malo vode, da se poplaknejo kanali! Ali je to 
storil strojevodja Schatzman? Kam je strojevodja iagi 
ni! po izvršenem naročilu, da ga niso mogli najti? Al 
je šel domov spat aH pa na ples ali katero veselico? To 
so vprašanja, na katera želi javnost odgovora.» So pa še 
druga vprašanja, ki «o ravnotako «potrebna odgovora i* 
sicer: Ali res pri nastavljanju uslužbencev pri občinskih 
napravah vlada taka protekdja, da se nastavljajo kot 
uahtfbaftci taki, ki ničesar ne razumejo o delu, za katero 
Jih mestna občina plača? Ce je tako, tedaj je treba pri-
jeti one, ki nastavljajo nevešče uslužbence. Javnosti 
naznanja, da uslužbence nastavlja civilna komisija in da 
mora vsak uslužbenec napraviti izpit o delu, za katerega 
se je priflUaiL Tartrarnlija pa govori, da so blM na vodn 
*N*raM uaMbaaai, M niso raaumeli svojca dela. Kaka 
H Ml neti strojevodja Schatzman potreben, ako so usluž-
benci sami znali regulirati vodo po kanalih, ne da bi se 
dogodila is večja nesreč*? Od vsakega u»lufchenca na 
voM canti'aH je pričakovati, da mora biti toliko vešč svo-
jega dela, da zna preprečiti asarečo. Ako tega ne zna, 

Is ̂  

Tyre, Pa. — V tej naselbini 
j»' le par slovenskih družin in se 
vrte dobro med seboj razumejo. 
Večina nas je fclanov društva It. 
106 8NPJ. Leta 1923 je tukaj 
že obratoval rov, ki je Ust Pitts-
burgh Coal kom pan i je. Takrat 
so ga zaprli za nedoločen čas. L. 
1924 je pa nekdo zaigal "dipel" 
ki je v dveh urah bil upepeljen, 
jeta 1926 so \nrUte\l graditi no-
vega, čez par mesecev po pričet-
ku pa je prišla napoved, da naj 
odstranijo vse naprave in vse 
kar so zgradili. Iz jame so vzeli 
vse vozičke io jih nato sežgali, 
samo žel?zje so pobrali od njih. 
Vzeli so iz rova sesalke, tračni-
ce in vvse naprave, rov zasuli in 
odpeljali vee, kar je bilo kaj 
vrednega, drugam. 

Tako je ostalo do letošnjega 
leta. Sedaj so spet pričeli vse 
kompaaijske hiše popravljati in 
barvati. Preje so bile vse kompa-
nijske hit* pobarvane z rdečo 
arvo, sedaj pa barvajo vsako z 

drugačno barvo, da sedaj že iz-
gleda naselbina kot malo jneste-
ce. Ne ve se pa, ali bodo odprli 
tudi rov, ali bodo hodili ljudje 
od tu delat v bližnje rove. V o-
kolicl pet milj obrataje sedaj 
par rovov, Id so last Pittsburgh 
!oal družbe, seveda pod odprto 

delavnico. Kar nas je Slovencev 
ne stavkokazi nobeden; se še vsi 
držimo trdno v boju proti pre-
mogovni družbi, Id nas hoče za 
vsako ceno zasužnjiti. Izneverilo 
se nam je Samo par Slovakov, ki 
so ili stavkokazit. Naši tukajšnji 
rojaki so večinoma zaposleni pri 
gradnji cest; zaslužijo po 86c na 
uro; delajo po 10 ur na dan. — 
Deževje pa nagaja močno, kajti 
dežuje že skoro en mesec vsak 

Dne 2. julija smo obhajali 
S vadbo, ko se je poročila hčerka 
rojaka ilohn Logarja z rojakom 
Marijanom Božičem. Svadbo 
smo obhajali tri dni brez pre-
Stanka, ob veseli godbi na har-
moniko in klarinet. Okrog tisoč 
oseb se je udeležilo svadbe, kar 
dokazuje, da sta bila ženin in ne-
vesta zelo priljubljena pri lju-
deh. Po tridnevnem rajanju 
sta se nevesta Ana Logar in žo-
ain Božič podala v svojem avtu 
na medene tedne v Florido in v 
drugih dvanajst držav«. Novo-
poroiVncema obilo sreče t 

V Glasu Naroda št. 167 z dne 
6. julija sem čital dopis iz North 
Btratforda, New Hampehire, ki 
ga je pisal rojak Joe Bfeli. On 

ds je sedaj prav lepo v 
gozdu, ko ptice prepevajo in je 
vse v najlepšem cvetju. To rad 
verjamem, ker sem bil lanskega 
eta nam tam zaposlen pri roja-
ku Joseph dtefančiču. 2aga in 
sekira, piše rojak, da pojeti 

rtno pesem jelksm In smre-
kam. V omenjenih krajih ae 
gozd »eka vsakih 30 let. Joe 
Mali im piše, da žaga in sekira 
pojeta smrtno pesem stoletnim 
drevesom. Piše tudi, da plača-
jo manj za dnevno delo, ne pUe 
pa koliko. Lani qo plačali d ne v 
no delo $3.60 na 10 ur brez hra-

Kakor letos slišimo od na-
ših rojakov, ki delajo ne daleč 
od tam v državi Vermont, pa 

uiijo samo |1.75 na 10 ur. 
Moje mnenje, je, da pri rojaku 
Joe Stefan*iču tudi ne more biti 
polj na plača kot Jo imajo v Ver-
montu. 

Rojaki, kateri nameravate v 
«sadove za delom aH k rojaku 
Joe fttefančlču, In te* vzamete 
delo od k ur da, naredite pogodbo 
črno na belem, da boste ž njo 
ssvsrovani, za kar se »govorite 
ob priče tku. Lovre Mrak in jas 
sva skupaj delala pri Joe fttefan-
čiču lanskega leta kootraktno 
dalo od korda. Ker pa nisva 
Imeia pisane pogodbe s rojakom 
Joe Stefančlčem, nama Je pla-

ko sva končala tisto delo, 
$4.60 od vsakega korda. 

kallkor sva jih naredila 
leto. Nazadnje, ko sva »konča-
la delo. sva mu dala. da smeri 
konte. pa nam Je nameril okrog 
deset kordov maaj. hot sva Jih 
v roanlcl naredila. I 

Maka Reetek. član društva It. 
t U 8NPJ 

K otvoritvi 
V «I 

SM Francisco, GaL — Zelo 
poredkoma se oglašamo iz te zla-
te dežele. No, pa kaj nas briga 
celi svet, samo da mi živimo v 
jdežell solnca, oranž in limon! 
Pa smo tudi v resnici bolj sreč-
ni kot naši brstje tam na dalj-
nem vzhodu. nKo pri vas solnce 
pripeka, da vsm čelo znoji, nas 
hladi hladna sapa Tihega oce-

Ko pri vas po dolinah in 
holmih tuli in brije mrzla burje 
ter postavlja visoke snežene ža-
mete, nas ogreva toplo spomla-
dansko solnce. y 

Odkrito in nakratko poveda-
no: smo pa tudi bolj napredni 
pri nas. Mi namjW poznamo 
samo dva simbola; nekateri se 
zatekamo pod o s M senco, kjer 
nam zna "bučo" itfttstae igrati 
svoj stari i-a, i-a; drugi se pa 
zatekajo pod zaščito starega 
slona, ki ae leno premika in rije 
po z oljem namazani črni poti. 
Prf nas. pa tudi ni ne brezver-
cev in ne delavskih organizator-
jev, da bi nas v skušnjave zape-
ljevali. Da bi nas učili novih 
metod, je sploh nepotrebno, ker 
znamo več kot oni. 

Tudi alovenski jezik bomo 
kmalu pozabili, četudi pravilne 
angleščine in n$ sloynice ne po-
znamo. Tukajšnji Slovenci so 
večinoma naseljeni na prijaznem 
hribu, od kjer je krasen, razgled 
doli na glavni del ipesta na eno 
stran, na drugo pa' na pomorsko 
pristanišde in Zlata vrata. — 
Pred nekako desetimi meseci se 
je zbrala mala skupina rojakom 
in so položili tsttjfc Slovenske-
mu domu. -Niso se ustrašili ne 
thida ne tfežkega dela. S po-
gumnim srcent so šli na delo, 
nato so pa priddbilf še ostale ro-
jake za njih vzvišeni ideal. Dol-
go so delali in opeavijati moder-
no tlako —'doeüteat do. polnoči 
— in to ko-se vsi izmučeni prišli 
zvečer domov od dnevnega dela. 

Sad njihovega truda je danes 
v ponos vsej slovenski naselbini 
v San Franokeu. Na prijaznem 
prostoru se dvig^lepo poslopje, 
na katerem ae stati .napis "Slo-
venian Progressiva i Home", ki 
oznanja svifo da tam, na onem 
prijaznem gričku, ,štoe marljivi 
in miroljubni Slovenci. In da-
nea, na praznik 4 Julija, kl je 
največji amerišfci praznik, ki ga 
obhajamo v proslavo Neodvisno-
sti, za. katero so sa ameriški o-
četje dvignili proti angleškemu 
tlranstvu, na ta veliki praznik, 
ki nam vsem ostane v spominu 
in zgodovini — je bil otvorjen 
Slovenski dom.. Na njem je bila 
razobešena krasna < zvezdnata 
zastava. Ob tej priliki, ko je 
bila razobešena zastava, je bilo 
navaočih veš mestnih in držav 
nih zastopnikov. 

Najprej je šolska mladina za-
pela ameriško himno "Star 
Spangle Banner". Nato je brat 
Sukle na kratko opiaal agodovl 
no slovsnskla naseljencev v San 
Franciscu, sa njim pa je govo-
ril državni senator Tone* Mal-
loney, katerega govor je bil zelo 
pomenljiv. Mestni zastopniki 
so samo izrašali svoje simpatije 
do Slovencev ter Jim čestitali in 
želeli Slov enakemu tiomu mno-
go uapehä. Zatem je govoril 
rev. Türk, aeveda v angleščini, 
katerega govor*je bil bolj na 
menjen tujcem kot Slovencem. 
Posegel je daleč naZaj v zgodo-
vino Slovanov in pojasnil od kje 
pravzaprav slovenski narod iz-
vira. Orisal je precej dobro slo-
vensko deželo In naravnim po-
tom Je slikal krasoto Slovenije 
Spomnil se je tudi primorskih 
Slovencev ter na kratko obrazlo-
žil njihove mi|ke in preganjanje, 
ki ga trpe ped fašistično bando 
Ojojl Do tukaj je šlo vse glad-
ko, pa so se gospod I ne Türk na-
enkrat spozabili in povedali ve-
liko neresnico. 

Ko je opisa) slovensko prise-
ljevanje v Ameriko, j« tako le-
po pripovedoval kako se Slo-
venci pridni, kako so obdelali 
zadnjo ped semlje, aH prebival-
stvo da se je mnoAMc) In dežela 
Je postala premajhna, zato so 
pe bili nekateri primorani izse-
liti se ter v tujih deželah po. 
iskati si kruha. — Resnično, 

Razun kar se tiče tukaj roje-
nih prebivalcev ali mladoletnih 
otTok ameriškega državljana, ni 

rimski popi. KoHko nedolžnih |4ru*ega načina za dosego ame-

Mr» « M i prvi driav-

žrtev je padlo pod krutim me-
čem! In Slovenci so bežali pred 
temi divjaki na vse strani sve-
ta, iskat ai kruha ln svobode. 

Zemlje jp alovenski kmet bo-
re malo imel, kajti vso najrodo-
vitnejšo zemljo so kstovali rim-
ski kapucini in avstrijski grof-
je. Ako mi ne verjamete, si 
vzemite za primero ljubljanske-
ga škofa Bonaventuro, kako 
še dandanes rovart In psaje pro-
ti belgrajski vladi, in te iz same 
božje ljubezni, ker so njegova 
obširna posestva zapadla pod 
agrarno' reformo. Kolca se mu 
po tistih medenih in zlatih ča-
sih, ko je še po sveji volji vodil 
svojo čredo. In ako se mu je 
katera nedolžnih ovčlc pobunila, 
ji je avstrijski žander takoj za-
vil vrat, da je utihnila meketa-
ti. In to je tisti Škof,* ki šc 
dandanes hrani tisto krvavo po-
grinjalo sa spomin na nekdaj 
slavno Vodiško Johanco. 

Prečaptiti se je na naši slav-
nosti tudi pohvalil, kako je naš 
narod kulturen, koliko javnih 
čitalnic ima in raznih društev, 
itd. Pa vse to da so dosegli ped 
skrbnim vodstvom nadutih po-
pov. Toda dragi prečastiti, za-
kaj pa niste vsaj'eno teh orga-
nizacij imenovali z imenom? Jaz 
ne poznam druge organizacije 
ustanovljene po duhovščini kot 
telovadno društvo "Čukov", kar 
pa ni drugega kot krdelo podiv-
janih fantalinov. Ti čuki imajo 
na vesti brez števila ubojstev 
širotn slovenske dešele. Ali na 
veliko žalost vseh kapuclnOv, 
čukovska društva padajo eno 
za drugim, kakor listje z drevja 
v jeseni. Ni več daleč čas, ko 
to poslednja sled izbrisana za 
njimi. Na njih mesto se usta-
novljajo nova društva, pri kate-
rih pa mlečezobi kaplančki ni-
majo besede. 

Po vsej tej ceremoniji pa je 
nekdo pripeljal lepo rej ¿nega 
Irskega popa, ki je bil v pata ta-
ko širok, da W bil kmalu ograjo 
govorniškega odra pedrl, ko je 
sprednji del svojega telesa ,na-
njo naslonil. Ta sveti mbž je 
bil tako len, da se mu niti go-
voriti ni zljubilo. IzČvekal je 
•samo par besed. — Toda niti 
enega, ni bito na tej slavnosti 
Slovenskega doma, ki bi bil iaaj 
par besed izpregoVoril v mhteri-
hem jeziku, v nad vse dragi slo-
venščini. N 

Prišel pa je pogumni Slovak 
ter prosil za dovoljenje na go-
vorniški oder. In ta nam je za-
pel staro slovansko himno uHej 
Slovani T žalostno je tudi dej-
stvo, da nI bilo niti ene besede 
izprotfovorjene v prid delavstvu, 
dasiravno je 96% vseh članov 
Slovenskega doma, kateri mora-
jo delati ,za dnevno mezdo. Pa 
tako v časih, ko reakcija najbolj 
razteza svoje dolge prste za za-
suženje delavstva! čas bi bilo 
že enkrat, da bi spregledali in 
se organizirali v močni delavski 
organizaciji ter porabili vse svo-
je orožje, to je volilne glasovni 
ce, proti našim sovražnikom. 

Resnicoljub. 

riškega državljanstva kot potom 
naturalizacije. 

V Združenih državah more 
biti nituratiziran vsakdo, ki je 
belokožec, vsaj 21 let star in je 
neprenehoma prebival v tej de-
želi vsaj ¿et let/ W . 

Naturalizacij sko postopanje 
obstoja iz troje stopinj. Prvič, 
reba dobiti takozvani prvi pa-

pir. Ta prvi papir je izjava 
noaemca, da hoče postati ame-
riški {lržavljan; zato uradno 
ime tega dokufnenta je "Decla-
ration of Intention" (izjava o 
nameri). To izjavo treba po-
dati pred klerkom (sodnim taj-
nikom) vsakega sodišča, ki je 
vpravičene naturalizirati ino-
zernce. Sodišče pa se mora na-
hajati sodnemu okraju, kjer 
kandidat žiyi, drugače je "prvi 
papir" neveljaven. Inoaemec, 
ki hoče dobiti "prvi papir", mo-
ra biti vsaj. 18 let star; ni nika-
ke omejitve glede dobe» odkar 
biva v Združenih državah, samo 
da se je tukaj nastanil zakoni-
tim potom. 

.; *f . ^ ^ ^ J F r a n d l L Italiji, Angliji, Holan 
V S ^ Í S ^ J t J ^ S Z diji in drugih krščanskih deželah 

je nek 
da je 

"Smrtai angel" v Mehiki. 

Predsednika Obregona v Me-
hiki, ki je imel naalediti Callesa, 
so ubili. Padel je pri obedu v 
kavami, ko se ni mogel braniti. 
Morilec, mlad človek, ki je iz-
strelil pet krogel v Obregona, 

rekel kasneje, kot poročaj », 
storil svoj čin zato, ker 

hoče, da "kralj Krist vlada po-
polnoma, ne aamo deloma." T • 
besede pojasnjujejo značaj umo-
ra. 

Obregon je šel med one nešte-
te žrtve, ki padajo že 1600 let 
pod roko najgroznejše miselne 
perverznosti, kar jih je kdaj za-
delo človeški rod v njega bar-
barski dobi in katere se zgodovi-

na še danes ne upa pokazati v 
vsej njeni nagoti. Sel je med o-
ne žrtve, ki so bile umorjene v 
imenu "Boga očeta, sina in sv. 
duha." 

Kadar je pred stoletji kuga 

kosila po Evropi in pokosila mi-
lijone ljudi, so rekli, da je kosil 

"smrtni angel", ki ga je Bog po-
slal v svojem svetem srdu nad 
pregrešne zemljane. Kadar je 
vsake kvatre završala "sveta 
vojna" v deželah nevernikov, je 
imel "smrtni angel" bogato že-
tev v čast in slavo božjo. Kadar 
je sveta inkvizicija v Španiji, 

L18TNICA UREDNIŠTVA. 

Harberton, O. — Dopisa o raz-
merah v naselbini ne moremo 
priobčiti brea podpisa. Poadrav! 

T- v 

154 tega lista bi se moralo gla-
siti, da sta zakonca L. Jsvor-
šek obhajala 25 leta!*, mesto 
tO letnico. Ime ceste je Peabody. 

Chlcago. — Scene korporacljs. 
ki Izdeluje patentirane električ-
ne napise, je pred par meseci 
prejela od klanovske organiza-
cije naročilo sa sto 'plamenečih' 
krtžev, katere so klano vel rabili 
pri svojih ceremonijah. Korpo-
racija je izvršila naroCHo ta kri-
te odposlala, toda klanovri so 
-pozabili" plačati ratun. Sedaj 
Je korporacija vložila tožbo sa 
$2.Me proti klanorski organiza-
ciji. — Klanovri zborujejo to 
dni v tem mestu v Kight 
gledališču. 

za "drugi papir". Ko se inoee-
mec nahaja vsaj že pet lat, v 
Združenih državah, se je naučil 
govoriti angleški in razume vsaj 
temeljne stvari glede ameriške 
vlade in zgodovine, sme vložiti 
prošnjo za naturalizacijo pri 
klerku naturalizacijskega sodi-
šča. Za čaaa pa, ko vloži proš-
njo, mora biti "prvi papir" vsaj 
dve leti in ne več kot sedem let 
star.< 

Tretji korak je takozvano 
končiio zaslišanje (final hear-
ing), devetdeset dni po vložitvi 
prošnje, JCaadMat se s pričama 
poda pred sodnika, ki mu podeli 
državljanstvo in ga zapriseže. To 
je vse postopanje, v podrobno-
stih pa prevladujejo tupatam 
nekatere razlike. 

Vsak inoaemec more dobiti 
prvi papir", čim more pokaza-

ti, da je zakonito nastanjen pre-
bivalec onetfa okraja, kjer 
nahaja detične sodišče. Ni tre-
ba da zna pisati ali čitati. 

Kadar inozemec želi dobiti 
"prvi papir", si mora najprej 
priskrbeti tiskovino, zvane 
"Facts for Declaration of Inten-
tion". To tiskovino lahko dobi 
v sodni pisarni, ali pa od učite-
lja večernih šol ali pa od raznih 
organizacij. Za tiskovino ni 
treba nič plačati. „Tiskovino tre-
ba izpolniti s tem, da se odgo-
vori na vsa tam tiskana vpra-
šanja. Kdor ni v stanu izpolniti 
sam, naj zaprosi učitelja ali pa 
kako organizacijo, ki pomaga v 
takih stvareh. 

Z izpolnjeno tiskovino se ino-
zemec poda h klerku naturaliza-
cij skega sodišča. Treba dobro 
zapomniti si, da "prvi papir" ni 
veljaven, ako' ni bil izdan od 
sodišča v onem okraju, kjer ino-
zemec ima svoj dom. Ako bi 
dobil "prvi papir" pd sodišča v 
drugem kraju, kamor se je za-
časno podal, ta papir bi bil brez 
veljave in bi se ne priznal, ko 
se zaprosi za naturalizacijo. 
Sodni klerk pripravi "deklaraci-
jo" v prepisu. En iztis izroči 
inojemcu in dva druga iztiaa 
pridrži. Inosemec mora podpi-
sati, priseči k resničnosti nave-
denih podatkov in plačati pri-
stojbino f l . "Prvi papir" treba 
dobro shraniti, da se ne izgubi. 

"Declaration of Intention" ali 
"prvi papir" je zaprisežena taja-
va, s katero inozemec izjavlja, 
da namerava postati državljan 
Združenih držav, stalno bivati v 
tej zemlji in odreči se sa vedno 
zvestobi k drugim deželam, zla-
sti k onf, katere podanik je on 
sedaj. V izjavi se tudi nahaja 
nekoliko podatkov glede kan-
didata, kot ime, starost, poklic, 
osebni opis, rojstni kraj. kraj 
zadnjega bivanja v inozemstvu, 
dan prihoda v Združene države, 
tone ladlje, ako je prišel po vodi. 
in sedanje bivališče v Zdrule-
'oh državah 

V večini sodišč klerk noče Iz-
dati "prvi papir", dokler ni Is 
zapiskov priseljeniške oblasti u-
gotovil. da je bil iapsemec sako-
nlte pripuščen .v Združene dr-

Ako je Inoaeosec pri-

diji in drugih 
tudi v Ameriki — trla kosti 

heretikom in jih žive sežigala, 
je bil spet "smrtni aiigel", ki je 
bil poslan, da "poseka nerodovit-

r drevesa in jih vrže v ogenj." 

Mehika, kakor ostala latinska 
Amerika, je bila dobrih tristo 
let pod peto španskih in portu-

falskih „ krščanskih barbarov, 
e pred dobrimi sto leti je ofici-

jelna inkvizicija v Mehiki mu-
čila in težigala "krivoverce" in 
"čarovnee". Mehiška civilizacija, 
kakršna je danes v nižjih plas-
teh, je produkt špansko - krščan-
skih barbarov, ki so oropali do-
mačine za naturna bogastva in 
v zameno so jim dali barbarsko 
vero, ki jih je totalno zasužnjila 
na rokah in možganih. Kdor je 
bil proti tej sužnoafci, je moral 
poginiti. 

Vsi možje, ki so zadnja deset-
letja skušali dvigniti Mehiko iz 
ostudne jame srednjeveškega 
barbarizma, so bili zapisani 
"smrtnemu angelu" in padli so. 
Med temi je.bil tudi Obregon, 
mož revolucijonarnega prepri-
čanja. Padel je. Tudi Calles, po-
šteni revolucijonar, je zapisan, 
že davno je bil obsojen na smrt 
s kroglo — in. nič čudnega ne 
sme biti, če pride nekega dne 
vest, da je padel tudi on. 

Velike so tvoje žrtve, Mehi-
ka, ali če je to cena, ki jo moraš 
plačati za svoje vstajenje, le 
plačaj jo! ' 

šel brez dovoljenja priseljeniške 
oblast oziroma ako je bil pri-
puščen le začasno, ne more do-
biti "prvega papirja" in ne mo-
re posUti ameriški državljan. 
Poleg tega oni, ki je nezakoni-
"tim potom prišel po 1. juliju 
1924, sme biti deportiran, vsak 
čas, čim ga sasačijo, in vsakdo, 
hi Je nepostavno prišel pred 1 
julijem 1924, sme biti deport-
ran tekom treh let in včasih tu-
di teko« petih let po svojem 
prihodu. 

Kdor ima le "prvi papir", nt 
ameriški državljan. On ne mo-
re dobiti ameriškega pasporta, 
ako bi hotel odpotovati, msrv<* 
potovati ls potnim listom, one 
države, kateri je podrejen. On 
tudi nima nikake volilne prsvice 
razun v držaivl Arkansas. 

Od 22. septembra 1922 nspr i 
inosemka, ki se poroči z smen 
škim državljanom, ne postal 
več državljanka vsled poroke 
Ona more, ravno tako kot nepo-
ročena ženska sama zaprositi » 
naturalizacijo. Res pa j* <" 
veljajo sa njo neaktere olaj*» 
ve. Od nje se ne zahtevs. d» 
mera bivati v Združenih drt» 
vak pet let. marveč zadostuj, 
lato dni. Niti ni za njo trebs, 
ima "prvi papr". Mors ps &y 

da je bila zakonito prip" 
v Združene države v 

ho stalnega bivanja. 
Za daijie Informacije obrt 

tejle se na Foreign Lan*u»; 
Information Service. 222 Foem 
Avenue. New York City. 
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Najbolj divje plese- prirodnih 
narodov naliajamo pri zamorcih 
centralne Afrike, v osrčju telko 
prodirnfh in obsežnih pragoz-
dov. T i plesi so pri vsakem ple-
menu popolnoma določeni in se 
večinoma dele v plese za moške 
in plese za ženske. Oboj i ̂ neka-
ko posnemajo opravila prvih in 
drugih. Možje črnci navadno ne 
poznajo nobenega dela. Lenari-
jo ves dan, (če jih k delu seveda 
ne priganja belcfcožec), in se u-
dejstvujejo le v vojni. Zato 
posnemajo tudi njihovi plesi ve-
činoma le botf. Dva črnca, ki 
sta v plemenu znana kot poseb-

'tnlentirana" za ples, tvorita no 
centrum plesa. Opremljena 
popolno bojno opremo, to je 
živobarvnimi maskami na glavi, 
z mogočnimi perjanicami, odeta 
v kože zveri in opasana od naj-
različnejših kovinskih obročev, 
okroglih plošč in zapestnic, z fAayi[ ppAgocriov6c ena»ta-
dolgim okrašenim kopjem*v des-
nnici in podolgovatim ščitom, 
bodisi lesenim ali spletenim, v 
levici — tako opremljena plečeta 
ta dva predplesalca v središču 
kakega večjega prostora ples, ki 
sliči dvoboju alt borbi petelinov. 
Vsi drugi moije ali vojščaki, ki 
pa so brez opreme, ju obkrožajo 
v velikem loku ter v strnjeni 
vrsti izvajajo komplicirane ples-
ne figure, in to vsi a čudovito 
enakostjo. Pri tem pride pred-
vsem v poštev udarjanje nog ob 
poteptano in bebnečo zemljo, 
vihtenje rok in zvijanje telesa, 
posebno v bokih. 

Ker pa se morajo ti plesi po-
polnoma držati takta, spremlja 
plesalce posebna godba. Vsako 
pleme ima izbrance, ki opravlja-
jo to "godbo". Godbo tvorijo 
bobni, narejeni iz izdolbenih le-
senih kosov, prepetih z živalski-
mi kožami, kovinske palice, ki 
tvorijo, udarjajoče druga ob 
drugo zvonke glasove, primitiv-
ne piščalke in tudi kosti. — fti-
teresanten je postanek teh ple-
sov, ki se pa ne da lahko ugoto-
viti. Ena možnost bi bila po-
snemanje boja, druga pa — po-
snemanje opfc. Dognano je na-
mreč, da opice, živeče v pragoz 
dovih vedno v velikih skupinah, 
vprizarjajo v no£eh ob luninem 
svitu na kaki jasi v gozdu čudne 
plese v dolgih vrstah. Pri tem 
tolčejo nekatere opice takt s 
primitivnimi bobni, to je z veli-
kimi odpadlimi rejami ali z gor-
jačami udrihajo po vlažni in 
«teptani bobneči zemlji. Tako 
bobnenje večkrat čujejo v pra-
gozdovih raziskovalne ekspedi-
cije, ki si sprva niso znale raz-
lagati teh čudnih pojavov, do-
kler ni bila nekaterim dana 
redka prilika, da so si ogledali te 
opičje plesne večere iz zatišja. 
I%nati se sedaj samo ne da, 
ali posnemajo primitivni zamor-
c i rodovi s svojim plesom boj 
flli pa opice... 

Vsakdanje opravilo, skrb sa 
«lom 'in prehrano, pripada za-
morski ženi, kakor sploh pri 
v*eh primitivnih prirodnih ple-
menih, kjer postane žena, čim 
flobi moža, njegova sužnja. In 
tako plesi zamork večinoma po-
jemajo nekatera domača opra-
l a , tako n. pr. kretnje pri ka-
mnitem ročnem mlinu, ali pa 
kretnje pri-tolčenju s dolgimi 
lem-nimi bati, s katerimi obdelu-
iejo nekatere poljske pridelke 
»li sadeže v pokončnih sodih, 
kar nekako sliči tirolskim kmeč-
kim pripravam za obdelovanje 
mleko v maslo itd. Zaradi te-
ga temelje plesi zamork, ki se 
Plešejo istotako v dolgih vrstah 
1,1 krogih, na ritmičnem trese-
nju. cepetanju z nogami ta M-
trem vihtenju rok, pri čemer je 
u,f» nagnjeno naprej. To so 
¡¡¿ako prvi postanki "charle-
•tona' | 
¡^liati, da je življenje'zamork, 
kl morajo opravljati vsa dela, 
£»ebno suženjsko ali bedno. 
Sprotno — dasiravno pripada 

vs« delo in imajo možje 
»¡d skoro neomejeno 

ne zaostajajo zamor-
** mnogo za evropskimi, 
v «vojlh navadah in običajih se-

I^potič jo in sploh skrb 
• to, da bi "ugajale" nima pri 
*J,h *ora nobenih meja. Ko-
Jn , k i "kraški, ki si jih nadene-
* lo trajnosti, kratki lasje z _ t 

'h dekorjem to vttln pa-
- tn je njihov ponos. I n | m f M l 

ta ponos je časih take velik, da 
se ne ozrejo za nobenim rtio-
škim, če ni v svojem življenju 
ubil vsaj enega rivala ali če ni 
njegov vrat okrašen z dolgo 
vrvico nanizanih zob divjih «Ve-
ri. Raziskovalci pripovedujejo 
celo, da pri njih ni nepoznano 
koketiranje in da polagajo yeHko 
važnost na — barvo svojfe koše. 
Mnogokrat se namreč najdejo 
zamorite, katerih polt ni črna, 
temevč lepe svetle barve, in 
mnogokrat se najdejo zamorke, 
ki potožijo belokožcu ali tudi 
črncu, kako so nesrečne nad 
tem, da je solnce preveč ožgalo 
njih lepo kožo... 

V veliko začudenje je bilo ne-
katerim raziskovalcem prirod-
nih rodov v njih odljudnih kra-
jih, večinoma pragozdovih, da so 
različna plemena vedela ie pre-
je za njihot prihod, preden BO 
se jim še približali, in da jih je 
plemenski kralj pričakoval s svo-
jimi oboroženimi vojščaki, bodi-
si prijazno ali neprijazno. Od 
plemena do plemena vodi --na-

ma pot, tako da ne bi kogel sel 
biti predčasno pri onem pleme-
nu, h kateremu so se namenili 
raziskovalci. Čudno je bilo to-
rej, kako so zvedela ta plemena 
za njihov prihod, a kmalu se je 
tudi ta zagonetka razjasnila — 
zamorska plemena v pragozdo-
vih imajo svojo —• brzojavno 
pošto. Ta brzojavna pošta pa 
fungira samo ponoči, ko zavlada 
nad pragozdovi splošna tišina, 
motena le redko kdaj z glasovi 
lovečih zveri. <Ce hoše namreč 
kako pleme hitro sporočiti novi-
co drugemu plemenu, se posluti 
bobnanja ob zemljo, čigar za-
molkli glasovi se razlegajo v ti 
hih nočeh neverjetno daleč. Ple-
mena imajo med seboj popolno-
ma določeno nekakšno "abece-
do", katero si potem "brzojav-
ljajo s pomočjo vdarjanja s ko-
vinskimi ali slfčnimi drogovi ob 
zemljo. Tako se to bobnenje 
razlega skozi pragozdove in pri-
de do ušes sosednih plemen, ki 
tako neverjetno hftro zvedo no-
vico. — Plemena pa iihajo Še 
drugo mesebojno pošto. Nočno 
bobnanje slišijo namreč vsa oko-
liška plemena In tako si ri. pr 
dvoje plemen ne more sporočiti 
bič zaupnega. V ta namen se 
poslužijo sla, ki nese od enega 
plemenskega kralja do drugega 
— pismo. To pismo sestoji iz 
večje ali manjše lesene palice, 
v katero so vrezana različna zna-
menja — pisava. Vsak kraj 
ima svojega moža, ki pozna take 
pisave raznih plemen in tako se 
ti kralji lahko med seboj spo-
razumejo v primeru vojne aH 
kaj sličnega. 

Poleg vseh teh koristnih "iz-
najdb" pa naletimo pri prirod-
nih narodih še na marsikatere 
druge posebnosti, h ksterim spa-
da predvsem pjihova — umet-
nost. Ta umetnost je seveds 

Cio likovna in temelji na upo-
ljanju in posnemanju nara-

ve. Obstojajo še druge "umet-
nosti" prirodnih narodov, tako 
n. pr. pesfeni, id pa lo razvite le 
redko pri nekaterih rodovih. 
Upodabljanje ljudi in narave 
favzame važno mesto posebno 
pri domačih rodovih Amerike, 
prt Indijanci)!. 

Pri primitivnih narodih sploh 
igrajo veliko vlogo hrabrost in 
vrline vsakega posameznika, ki 
se trudi, kolikor se da, da bi do-
segel med svojimi soplemenjaki 

ri In deetofanstvo. IM t 
ga se mora uriti v vsem, kar 
mu pripomore do teh "časti", in 
ker nima nobenega drugega uči-
teljica, se uči — od narave. V 
neposreden stik s naravo samo 
pa ne pride nihče drug izmed 
prirodnih rodov, kakor baš Indi-
janci. Pri Um niso mišljeni se-
veda Usti Indijanci, ki šive pod 
vplivom kulture In clvillsedje v 
državah Amerike v večnem »ti-

Vprašanje zapa t t aa ih 

Zemljiška melioracija (land 
reclamation), t j. pridobivanja 
puste zemlje za poljedelstvo, je 
bil osnovni program ZdruAenih 
driav do svetovne vojne. Mno-
go miflonovie je potresih sa 
izboljšanje prostranih pustih 
površin javne zemlje in aa veli-
ke irigadjske (namakalne) na-
prave. Toliko domorodni Am*-
rikanci, kolikor priseljenci so ae 
pozivali, da dovršijo "pridobiva-
nje zapada" in v splošnem, naj 
se ogibajo preobljudenlm vele-
mestom in naselijo na dešeli, da 

posvetijo starosta vnem n po-
klicu poljedelstva. 

Mnogo priseljencev se je od-
zvalo temu pozivu. Nekateri so 
prevzeli javna zemljišča, spooob-
ike za preobdelavo v farme, ta-
kozvane "homesteads", v koli-
kor jih je še preostajalo, drugi 
so si nabavili fasmska zemljišča 
v srednjem zapada in v severo-
zapadu, dočim mnoge druga so 
privlačile zapuščene farme na 
vzhodu, zlasti v New Dnglandu, 
ter jih v kratkem časa spreme-
nili v produktivne njive. 

Za svetovne vojno jo šledlla 
doba rosnih gospodarskih kriz 
in rekonstrukcije, v kateri sta 
industrija in poljedelstvo trpeli. 
Industrija pa se je hitro opora-
vila, dočim poljedelstvo'še ved-
no boleha. Problem poljedel-
stva obstaja v tem, da se naj-
dejo primerna tržišča za ameri-
ške poljedelske produkte tat no 
več tol&o v tem, da ae poviša 
poljedelska produkcija. Dejan-
ski stvar je taka, da imamo pre-
bitek žita, prebitek bombaža I» 
da celo v mlekarstvu in perotnf-
narstvu smo bržkone dosegli 
točko saturacije. Vsled tega je 
¿risadmnje za nove irigacije 
in reklamacije pojemalo in šte-
vilo zapuščenih farm zopet ra-
B g j g M I 

Ameriški ekonomisti ne uvl-
devajo nikakega razloga, tekaj 
bi s^ pritoževali nad zmanjša-
njem obdelane površine, kajti 
vsled modernih poljedelskih 
tod, s rabo boljših strojev In 
ve f̂o rabo apna in gnojil se mo-
re letina znatno povečati še na 
farmah' samih, Id so sedaj ob-
delane, ne da bi bile treba pove-
čati površine poljedelske 
Ha. 

V sami drlavi New York ima-
mo štiri miljo» akrov zapušče-
ne farmsko zemlje. Dr. <3. P. 

od 
poljedelske šolo pravi sledeče v 
tem pogleda: 

"Tekom m hmlth 45 tet se je 
površina farmske zemlje v dr-
žavi New JCprk zmanjšala za 19 

prodajo nekomu, ki ne pozna 
razmer. Lastniki bo morali biti 
srečni, ako predajo za tako ce-
no, da morajo dcfciti nazaj vpla-
čane lavke. Mnogi ljudje so 
zgubili ne le prihrankov avojega 
Življenja, marveč tudi zapravili 
najboljša leta svojega življenju, 
ker so skušali šiveti od tako ne-
rodvitne prsti." 

Po mnenju Dr. Warrena naj-
boljše, kar bi mogla država sto-
riti s temi zapuščenimi farma-
mi, bi bMo to, da jih aopet po-
gozdi. . 

Sioer New Tork ni tiplčha 
poljedelska država. Tudi veČi-
na newenglandakih drŽav Je od-
visna od poljedelskih pokrajin 
zapada za večji del poljedelskih 
pridelkov, kl jih vporablja. 
Vsled modernih prevoznih sred-
stev se vzhodna mesta zanašajo 
Ha zapadna poljedelska središča 
in pacifično obal za svojo teloko 

kraju, 
loči za 

- Ne smemo pa si do- *u z belo ras* temveč tis«, kl 
še žive v teško dostopnih krajih 
ogromnega ameriškega konti-
nenta, skriti daleč sa visokimi 
gor srn i in ločeni od sveta. Ob-

hribovje, nedogledu« sto-
pe Inrodovttae prerijo, pa kujnl 
pragozdovi — to Je domovina 
indijanskih prirodnih rodov, lo 
dognano je, se n. pr. afriški 
prirodni rodovi ne zatekajo to-
liko k naravi po pouk, kakor a-
meriški. ( U M Jrtvt) 

AH s l i 

odsto, ali 
Jtork z 
S e a s 

žita, sadja in zelenjave. Sosed-
no farmanje, od katerega so bi-
la mesta nekdaj odvisna, je iz-
gubilo in vedno bolj izgublja 
svojo nekdanjo Veliko prednost 

Farmanje se le izplačuje ha 
zemlji, prav primerni za polje-
delske s vrhe. Zapuščena far-
ma še na aebi govori o neuspe-
hu farmarja, kl je tam nekdaj 
btl. Treba zagotoviti, zakaj ni 
ta uspel in kaki so splošne po-
ljedelske razmere v dotičnem 

prodno se priseljenec od-
ra nakup. Nlika cena te-

puščene farme ae utegne kasne-
je pokazati kot prav slaba kup-
čija, ako novi naseljenec ni v 
stanu dobivati od farme prime-
ren dohodek'za fcvoje delo in 
vlešeni denar in ali sam zapu-
sti farmo, kot is to itorll njegov 
predhodnik, ali jo proda druge-
mu neizkušenemu naseljencu te 
vsako ceno, ki jo more dobiti. 

F . U U 

pavKaJa j t i z M M t 

AH eo stari stroji res faktor v 
daaašajl industriji? 

Washington, D. C. — Res je, 
da staro stroji pomnotujejo ob-
ratne in produkcijske stroške. 
Ali tu je vprašanje, ako je datiea 
v produkciji toliko starih in ne-
rabnih atrajev, da ti stroji igra-
jo veliko vlogo v produkcijskih 
stroških? 

Trgovski department je na za-
htevo tovarnarjev odredil de-
partment sa domače zadeve, da 
itvede popisovanje in oceno In-
dustrijske opreme v dešeli, da se 
tako došene, koliko atari strait 
pomnožujejo produkcijske aM-
Ake,. 

H, C. Dunn, ki ie zvedenec • 
takih zadevah in ki bo vodil to 

JCdaj 
M . v kaznj 

i se • 

1 « jfc 

popisovanje In ocenjevanje s t ^ b r 6 I u m a » 
jev, je še lani izjavil, dag 
mero daleč posegati v bod 
kdaj stroj postane zastarel 
neraben. To je odvisno od ii-
boljšanja atrojev in novih it-
aajdb. Stroj je lahko danes le 
modem, jutri je pa zastarel, ker 
Je drug tovarnar postavil v svo-
jo tovarno nova stroje. NViČc 
ne more prerokovati zanertjtvo, 
kako bllto smo novim in epohal 

kaka pomota, ali pa je ta Človek 

Zman: od njega nI mo« dobiti 
H 

sebi razume, ako ima ameriški _ __ 
tovarnar testareis stroja, da so teg* priznanja" 
njegovi produkcijski strolkive- ^ w w o f f t| « n J i m S 
Uko večji, ko njegovega tekmo- 4)*« • 
ca, kl je opremil svojo tovarno "Izvolite 
z novimi stroji. 

MUK VESTI 

OBČINSKE NAPRAVE 01 IZ. 
PLAČAJO, K i M IS 

UMAVA. 

Springflold, III. — Elektrar-
narski trust jo korumpiral veli-
ko ljudi, dakje njegova propa-
ganda zašla v javne šole, cerkve, 
učfflšča In na univerze, ampak 
dejstev ni >mogel spraviti s sve-
ta, da občinske elektrarne odda-
jo električno silo eeneje In pla-
Čujeje svoje uslužbence bolj kot 

newyorške državne fsUfrtramarskl trust. 
fllkrinfffield hna svojo občin-

sko elektrarno. Ta občinska 
elektrarna jo prihranila konsu-
ipntom tri milijone dolarjev, 
naložila je akoraj en mtljon do-

no so se toliko iaPj€V v rezervnem skladu v te-

irrPfli 

^ PBj 
Tecumseh, Neb. — Dva otroka 

farmarja Irwin Smitha sta se v 
sredo zaprla v staro kočo, kjer 
Je b(l shranjen kup stenskega pa-
pirja in ga zažgala. Njun oče, ki 
j» opazil ogenj In slišal klice 0-
trok, Ju je potegnil Iz ognja, 
toda bila sta tako opečena, da 
sta par ur pozneje umita. 

povečale, d^je skupna produkci-
ja danes za 7 odsto večja kot le-
ta 140*. V leti dobi ee je ¿kup-
na produkcija mleka povečala sa 
21 od t̂o. 

Moje mnenje je, da, ko bo 
treba več hrane, bomo prav 
zlahka v stanu povečali letino 
za 26 sli M odsto potom večje 
rabe apna, gnojil in opečnih od» 
stotkov na farmah, ki «o ie se-
daj obdelane, 

"Majhni akednji, ki jih Je vi-
deti na zapuščenih farmah, ka-
kor tudi statistike same doka-
zujejo, da letine v teh farmah 
niso bile nikdar dobre. Nedaven 
pregled 10,000 akrov na Coa-
nectilut Hill blizu Ithaca Jo po-
kazal, da je b0o zemlja rabljena 
tako-le: njive so zavzemali S 
odsto, seno 8 odsto, drugI pri-
delkl 6 odsto, pašniki 7 odrto, 
pusto posekovje 46 odsto in 
gozdovje 31 odsto. 
16,000 akrov v občini 
Chenango County, je 
da Jo vrednost pridelkov, 

ali pa vporabljenlh na fil-
mi, znašala $SJ6 za aker Isčl-
ščene zemlje. Stroški, da se to 
pridela, kot krma In gnojfla, so 
znašali |1J6 za aker. Täko Je 
preostajalo le $2JI za aller sa 
plačila na obrestih InveeMelJe, 
davke In poldrugikratne 

Te ilustracije so 
m Jako borno 

djo zapuščene farmske 
državi New York." 
Zapuščena zemljišča, ker 

jo tako nizko produkcijo, alee Indianapolis, Ind., It. JUL — 
«ploh potrebna po mnenja Br. V bitki, Id se Je razvila včerarf 

"Ljudje še nadrfje popoldne Med tremi polleaji I* 
plačujejo davke od priMiiao S* petimi baadltl. M 

ja aker, des! aimajo ni-1 motor ste, je bil ubK Ed. 
dohodka od take sem- bivši ksinjsasr dva 

I je, I» pa teto, ker upaj* da j ih'diu la policaj sope bili ranjeni 

ku enajst, let. V tem času je 
izboljšala obratovanje, plačeva-l H [ 
la koljie svoje uelufbsnee « M ä ^ i ^ t r l ^ j l Ä 
privatni Javnopotrebščinaki hi- ̂  l^gttno povzroči, dfc ÄÄv i -

«ktovajo 

v meetal aptatl. 
New York, N. Y. — ttesskutt-

va drtevne soc. stranke v New 
Yoricu jo podíala governor Ju 
Smithu peticijo, v kateri zahte-
va, da se uvode preiskava gleda 
politične korupcije mestne 
ministroclje, kateri naMjuje 
župan Walker. 

MEZDE ZA POLJSKE DELAY-
CB PADAJO. 

pdljrfdk delavcev Je Mloa 
vei brez dela ko lani. 

Waahingtea, D. C. - Poljedel-
škl department poroča, da so 
mezde aa poljske delavce vseh 
Vrat nitje kot laifi. Lani je bi-
la mezda ttt odstotkov of pred 
vojnaga standarda, letos pa Ja 
170 odstotkov. 

Letos ponuja pet odstotkov 
več poljskih delavcev svojo de-
lavno, moč na prodaj kot lani. To 
dejstvo pokazaje, ako je veliko 
hiduitrijikih delsvcev brez de-
la, da se vsča in mnoll tudi re-
zervna armada poljskih delav 

To je razumljivo. Kadar 
ljudstvo ni deMI sMši aH čfta 
da je Induvtrija predMoCena 

tedaj sinovi In hčere 
larJev pritisnejo v Industrij 

ska sridišeku Ksdsr nastane 
stagnacija v Industriji, so z dru-

. -- 1 •- » -A- J J . 1 , 1 1 J a I B U « ! m m , 

ginil mOunvrî BRTml lHllTCl VTt'U 
odslovi jeni tudf far mar ski sino-
vi Hi Mirt, TI as navadno vr-
nejo dorqov na formo, ako star-
ši žive ITS FARMI, da tako preve-

brezposetaost v industriji 

a t i n t i n b t t . 

Milijonar In ljubitelj senzacij 
Llonel Tompaat je pravkar kon-
čal avoJ obisk v kaznilnici Saiht 
Lauri du Cormoran, ke ga Je 
ravnateljev namestnik oposoril 
na taoša, ki Je aedel na kupu 
morske trave in gledal v morje. 

"Poglej tega človeka," mu je 
zašepetal spremljevalec, "to je 
tisti znameniti 356 G 14* 

"Ah-" ae je utrgalo is ust Li-
onela Tompaata. "To je on T Si-
romak!" 

"Uverjam vas, da je ta mot 
posebnež, kakršnega Še nisem 
videl. Piše ae Honore Saladebofs hzpoilova! bom revizijo. 
In venomer trdi, da Je kriv." 

"Glejte, nu, glejte. , , Kdo bi 
verjel T Magpče pa se motite I 

je še zgodilo, da bi bil 
eneo krivi Tu mora MU 

<5e smem pripomniti, je nje- Ju, ki ga je take mikala, z šiv 
va pamet čisto v redu. Detet ij 

m Jo še pri aas, pa al še nikoli; 
JTZITSISI znakov umobolnosti. LA 
vodno trdi, da je kriv. Že petde-
setkrat sem ga klical pradaa» na 

li, če ee smatra krivin* Prigo-j 
varjrt am mu: vendar ara* 
motite naš saved t Nehajte Še 
voadart Berite vs%j eakraš: Ne-

, . To ae samo po- Polten sem, ne čutim krivde t* —> 

li s sekiro po glavi 1 Upravičeno 
smete sahtevati reviiijo proce-
sa. Zagovarjal vas bom. . T 

"Ne potrebujem milosti," je 
suho odvrnil 8M G 14. Obras se 
mu je spačil. «'Meni je tukaj či-
sto dobro in al ne šelim protek-

dje, ne revizije procesa. Mor-
ski zrak me krepi in oevešuje; 
srečen sem tudi, da sem se s 
obsodbo osvobodil Šene In doma. 
Tu ml je jako všeč. S prihranki 
nameravam začeti novo iivljen-
je. Prosim, da me ostavlte In pu-
stite na miru t* 

"Gtej ga, nu, glej I" ga je pre-
kinil Tqmpfst, "jaz imam svoje 
doltnoatl ln ne lelim videti med 
kaznjenci nedollnega človeka 1 

"Ce ni drugače, pa bodi P* je 
srdito bruhnil iz sebe. Zamahnil 
Je s kroglo, kl je bila privezana 
aa koaeu njegove verige, proti 
obiskovalcu in ga pogodil na-
ravnost v glavo. Tompaat ss je 
svrnil aa tla. Plačal je sensaci-

14 je ravnodušno pri-
stafil k ravaateUevemu namest-
niku in «a prekinil: 

AM bom imel sedaj mir? Ste 
bi ga m i l i uveritl, da buda-. * * peepetiaai, da aam sločlnec T 

All aim ubijal, ali nieemT 

jati, siromak I Je dejal ravna-
teljev namsrtnik s toplim gla-
som. "8olnce Je močno sijalo na 
vas. Kakšna neprevidnost, da so 
vas pustili bras slamnika v to 
palodo vročinor 

STÜHES 
TAJNIKOM 
u m RAZNIH ir 

J« 
naročili, 
farmarji 

U preseljevanje Industrijskih 

lo pefJAfli ddavoov. poHte^sa-
ene s povišanjem Štifta poU-
skfh delavcev se pa tudi *Mfta*o 

la 
Jed kili. 

• s a t i 
t 

f f AN FAJK 
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mrtva* 

Runtlngton, Ind., 19. juL — 
Truplo nesnane lanske, stare OH 
krog 80 let, je bilo včeraj naj-

v grmovju bllsu drftavae 
Glava je bila razbita In 

znaki kašaJo, da je bflo na njej 
Izvršeno naslU« — Truplo eo 

I etrod, ko so nabirali vo- lam v atkkra to JU « n a u k i ve 
oe JAL 1Woj J» asla nk—, da 
^ H U - m M M «to 

drugih it vati» ja H loatite» aa 

In aa «dima. Na-

e e r e < l y w t j i j J d J T o a 

«I prosim! Halo, it. 
mour . 

Tukaj," jo odgovoril kaznje-
nec in se pvijasno aasmOlmlL 

"886 G 14", ga je nagovoril, 
ravnateljev namestnik, "tu jo 4% 
neki g. Tompast, M M rad 
ril s vami. Nadejam te da ata 
od ladnjlč, ko sva govorila o 
stvari, nekoliko teprsmsalM svo-
je misli. Sioer pa Je g. T(»mi»ast -

molčeč ln sknealjlv maš. Lahko |«Ua « 
mu poveste resnico, ladal jo ne M 
bo nikomur." 

"Gospod!" ja rasburjoae sa-
klical 88« O 14 in s lica mu je 
hipoma izginil smehljaj. M Jo 
poprej mejil skoro ob llaktam-
vost. "Vendar me ne kanite epra 
viti v novo nesreČeJMfc* 

pravite?" 
"Stavil bi sto proti eni, da ni-

ste krivi. Zakaj bi morali MU baš 
vi? V tej kaznilnici so sami «o-
dolšnl ljudje. 148 V ml je prav-w ^ ^ , ^ 
kar pripovedoval, da so ga našli J S S C T i i t e f c s t e t a 
s sekiro v rokah polog t r up l a " 7 - ^ -
njegove dekline, malo vredne šen-
ske. Zgodila sa je nesrsča, da so 
ga osumili, teprli la 
Saj Je lahko s sekiro šel na spr* 
hod, pa Je naletel na umorjen 
kol Nikjer nI rošeae, da bi jo 
moral saip umoriti. Imel je pač 
smolo, da js prišla mimo policija 
in Ja zaprla baš njega. To Js gro-
zne zmots, kl so jo krivi sodniki 
Tudl,8tofftka 888 B 8 ni vrgol̂  
svoje iona Aosi akno. Postavi 
Jo je kotel temo na svešl srak., 
TMgnfl Jo Ja nad terase — ena 
"pa se Je spustila in padla v glo-
vfnot Vidite, I tu so pravi krivcij 
sodniki t M« F 12 nI sardal sva-
Jemu Stricu. Stric Js bil lokav, 
pa Js proeifc 'Natrosi ml v Juhe 
nekoliko arzenikaf Dober, ka-
kor je bil, je šel In storil, kakor 
mu je bflo rečeno. Vsi, kl ste tu-
kaj zaprti, ste nedolšni.. ? u , js 
' "Kasen mene, proslmr so je k i f M m . Ake |a vai m pta-

branil 88« O M. "Jas sam storil šaa la ga aa pnšm*» |a mo-
Čin namerno l i sam. Prišla je k p p i veUvljeo vsled sanlnega 
meni v poeei Praeli sem Je, narf 
ne hodi, da ne bo škandala v na-
vzočnosti moje šene. A oaa — 
kakor da ni bile nič... Prigovor 
Jal sem ji: 'Ne hrgpit' la sem ji|H pri 
dal sadnjl rok sa odkod 
Oe naštejem do troh. fitel 
eden dvs — tr i , , , NI 
niia s mesta. In pograbil 
skledo In sem jI jo traščll v gla-
ve. . , Nič nI rekla, samo škrnllo 

je, pa Je bflo končano Tako ^ ^ 
"bilo Hi tako sem ppvedal sodni-

Nu, sdaj boste prisaall, da 
sem zagrešit zločial Ali ga boeU 
is tajlMT Ne bodite vendar ae-
krščanski tH • 

Ravnateljev nsmestnik Je zvi-
jal roko nad gkvo. Obrnil sa je 
I g . Tompaatu m rekel: "Ali 
vem nisem pravil? Ta js nepo-
botjšljtvr 

"Oprostite, SM G 14* j i še-
ge! g. Tompaat ravnaUljevomu 
namestniku v besado, "kako mo-
rale titffti. ds Ste ubili tltevT 

Je podUflfta motgsneki 
kapi v treaotku, ko stojo udari-

S h u 
Iste, mi pil lete 88-4 ft-

^¡Si^&S 

UL78, te 
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Mirko 

Harmonik* Je v gostilni in pet 
fantov okoli nje, per vriekov in 
kaki dve peemi, Id ee jim ne d* 
videti, kakšne eo v obrne in 4e 
vino ne nizi, Id ga pijejo ne eilo. 
Poj^o fantje in veaka beeeda je 
iiroka in prešerna kakor »meh. 

Mladi Gia« pripoveduje goetil-
ničerju. kake je bilo zopet doma 
in sekaj gre na pot. b njego-
ve besede zadehti ona njiva v 
bregu nad mlinom, ki je v Je-
senikih dneh polna »oinca in ki 
vsakega opoji t njim, ko gre mi* 
mo. Kakor mlado kmetiU» de-
kle, zdravo in toplo, z zdravjem 
razsipno in radodarno, vinograd 
bujen in zapeljiv, v dnevih zo-
renja. 

Pa je objela e svojo omamo 
tudi fanta Glasa, ko jo je videl 
vso šolnino. Pe Je pozabil na vi-
no In stare račune, ki Jih ima 
še s fanti Iz vseh vesi okoli, in 
na noč, ki mu Je neprestano le-
tale v glavi in udih, in Je ftel, de 
jo rasorje, ker se mu je zdelo, 
da čaka ravno to uro nanj, ka-
kor mlada «ena, in da bi bilo dru-
gi dan ie polovico zamujenega. 

Z vriskom je zapregel voli in 
hitel, da se ne bi odmaknila, o-
hladila, da ne bi ušla blagoelov-
ljena ura. In mu je pela duša, 
ko je hitel za brazdo in narahlo 
pošvttgaval; volička pa sta mu-
kala In hitela, hitela 

Obrnil je dve brazdi na eni 
strani, na drugi p4 poltretjo. 

Izpred hleva je kakor vrane 
s strganimi krili prihitel glas in 
ga je udaril: 

"Kaj si se pe zamislil?" 
Fant ee je zakvknll in se ni 

oglaell. 
"Ali čuješ, ali ne: kaj si sa 

naenkrat spravil delat?" 
Fant je prenehal s žvižgih jem 

In je začutil, da ni teč solnca na 
«Mul 

sami vidite r 
ti je pe rekel T 
je še za repo." 

"Samo to te vprašam, fant: 
kdo ti je rekel napreči?" 

"Bom pa menda sam tudi to-
liko vedel, kdaj jo treba, in smel 
bom menda tudi." 

vDokier bom jaz gospodar, 
tako dolgo ne. Delal boš, kar bom 
Jas dejal, to takrat, ko ti bom 
jas dejal. Ali pa nič. . ." 
, "Dobro, če hočete tako, pa nič. 
Grem pa v Holand! Vsaj dom* 
ne bom, kjer nimam nobene 
pravice! . . 

Starega je «grabilo za sree, 
a je le dejal: 

"Dokler boš tok, te ni treba 
doma. Ako hočeš delati po svoje, 
delaj to kjerkoli, pri meni ne 
boš." 

"Ne bom ae silil!" v 
"Mokar •• 
Obema ee je zazdelo, da Je čez 

vso zemljo tisti hip padel težak 
mrk, kakor da je sbolelo solnee. 

Trudno je etaif 
na voliča v hlev. ft napolsorane 
njive se je kadilo in b gnoja je 
brez koristi izhajal omamen 

Govorili niso od tistega po-
poldneva nič, le mati je jokAla 
ponoči in mala sestrica se je 
silno bala ure, ko bi imel iti 
najstarejši brat. Najrajše ga je 
imela, jasnega in korajžnega 
fanta, maljšega se Je bala, ker 
je bfl tih. 

V gostilno je prišel za njim 
stric Glas, ko so prišli fantje, da 
ponovijo svojo staro navado. 
Mlademu je nerodno in ne upe 
pogledati tja; vendar je vesel 
da je prišel oče ža njim, da bi 
ga prosil. Tudi drugi se spogle-
dujejo, nekateri ee zboje, da ne 
bi mladi ostal. Neroden molk 
pritisne na vee in jim trga do-
bro voljo z lic. 

Pa plane mladi Glas, ko opa-
zi, da je radi njega in radi oče-
ta: "Vina! Prinesi vina, dekle 
ti, Angelca, ali kako ti je že I-
me! Zakaj ste naenkrat tihi, 
kaj se tako žalostno držite? Poj-
te in veseli bodimo za slovo! Za-
pojmo!" 

In zapoje sam v visokem, 
knepkem, drugem tenorju. Go-
stilna Je zopet polna glasov. 
<0tari ne prieede, ne sede k no-

beni mizi. Ob oknu stoji in sko-
zenj ffleda. Nihče ga ne ogo-
varja, le natakarica Angelca, 

Ob oltaiju 
Ze "Pvesrate" prml-A. ist» 

— Ne! — je rritsl zdravnik odločno. — 
Prenosa ne bi prenesel, kajti prvi premik bi 
imel sa posledico takojšnjo smrt. Sicer, pa J« 
prav taka lahko prav tako teško umreti pod 
milim nsbom, kakor med Itljfimi stenami. V 
nekaj minutah bo itak vse pri kraju! 

Govorili so šepeta je; sdaj je nastopil kra-
tek premolk; nihče teh treh moš nI več (spre-
govorit Molče so pričakovali bližajoč« se 
smrti. Vladala je popolna tišina; čulo se Je 
samo vsediU slabše In slabše dihanje umira-
jočega, — nato še zadnji Slobok vzdih, — po-
noven izbruh krvi, — bilo( je končano... 

Sekundant je počasi in oprezno pololll gla-
vo svojega mrtvega priiateUaina gozdno rušo; 
s nobenim premikom nI motil smrtnega boja. 
Zdaj pa, ko je postala vsaka obzirnost in než-
nočutnoet odveč, je bU konec njegovega prema-
govanja: prijateljeva smrt ga je popolnoma 
potrla. Zdravnik Je vedel spoštovati človeško 
bol in nesrečo, zato je namignil mlademu lovcu 
tir se š njim vred nekoliko oddaljil. 

— Bernard, — sicer blagohoten zdravni-
kov glas je sdaj nekako trpko zvenel, — ti si 
torej s svojo trdogjavostjo v resnici dosegel, 
da si prisostvoval dvoboju? 81-11 sdaj sado-
voljen? . - • * 
^ Bernard je uprl avoje oko v zdravnika; 

njegovo, praj tako mirno obličje je bilo sdaj 
smrtno bledo: 1 

— Saj to je bU — saj to je bil — umor! 
— Je dajal počasi. 

— Tako? lilališ? Nu, Če misliš tako, si 
se mogel vsaj na svoje laatne oči prepričati, da 
ee je Is vršil v popolnem redu, s vso mogočo 
uljudnostjo In obsirnoetjo In da smo stali vsi 
ostali traven, na da bi s prstom mignili, da bi 
preprečili noerečo. Vleoki. gospodv naši 
deželi Upajo namreč poseben privilegij na te 
vrste umor, dragi moj sinko! 

. — Toda, čemu sta ae streljala? — je vpra-
šal Bernard, s pogledom še vedno uprtfm na 
mrtveca, v I. 

— Hm. to je teško razložiti, zlasti tebi. 
ftlo je sa globoko smrtno razžaljenje, ki mu je 
bilo mogoče samo s krvjo zadostiti.' Kako Je 

• bilo temu razšaljenju sadoščeno, si Itak videl. 
Oni, ki je bil rasžaljen, ni imel mnogo pojma 
o strelnem orožju In njegovi rabi, zato je pod-
legel; žaljivee pa je bil izvrsten strelec, zato 
je podrl svojega naoprotnike — ali kakor se 
pravi med temi ljudmi — "zadostil Je svoji 
časti". Zepomni si to! 

S temi besedami, ki so bile Izgovorjene v 
Pikrem tonu, ee je sdravnik obrnil od mladega 
lovca Ur pristopil spet k mrtvecu in njegove-
mu prijetelju, ki je še vedno klečal poleg nJega. 

Zdaj je sekundant vstal In dejal: — Na 
vsak način ga bo treba prenesti v vos, doktor! 
Ali me hočete spremljati na moji težki poti? 
8aJ vesta, kam moram prepeljati truplo; manj-
ka ml poguma, da bi šel aem tja s tako novico I 

Zdravnik mu je prožil roko« — Da. i vami 
grem! Seveda je to težka pot. slasti v tem 
slučaju, ko bo s tem življenjem vse uničeno. 

Nato eo vsdignill mrtveca ter odšli varnih 
korakov s svojim žalostnim bremenom proti 
votli, ki jih Je čakal v bližini. 

Tiha In samotna je ostala mala ravnica, 
kjer je bilo nedev» še Uko živo in kjer ja 
pravkar iskrvevetn ĵiedo življenje. Ali je 

' bilo to ladnje dejanje še davno pričete dram*, 
kar eo pravkar gledali, tU je bil morda to šel« 
prvi akt žaloigre. ki ae Ima ruvttlT Kdo ve* 
£erkl vzhajajočega aoinra eo prodrli meglo |n 

raeprtm njeno sivo kopreno; sdaj so ae lomili 
v rosnih kapljah, Id eo nalik biserom — ali 

morda solzam, kdo .ve? — visele z iglastega 
vejevja smolnatih smrek. Pod toplimi solnčni-
mi žarki je izginila Jutranja jesenska slana in 
ž njo vred stopinje ljudi, ki so pravkar odšli. 
Samo Um, kjer je ležal mrtvec, je bila videti 
na tleh črna maroga: to je bila srčna kri, ki je 
Iftapal4 iz golobjaga očesa na ranjenčevih 
prsih... 

Drugo poglavje. 
Po gozdni poti, hi vodi od železniške posta-

je C., proti hribovju, je drdral odprt lovski 
voz, v katerega sta bila vprežena dva iskra 
rjavca. Mož, ki je Votaril, je držal vajeti s tako 
naprisotnostjo duha in s tako železnim tnirom» 
kakor bi mu bilo nekaj najlažjega pod solo-
cem, obvladovati to dvojico mladih, divjih 
konj, ki sta skakajo in plesaje dirjala po cesti. 
Ml je to mož štirllesetih let, močne postave 
in markantne osebnosti: črni, kratko pristri-
ženi laeJe ap obdajali široko, masivno čelo, na 
katerem sta izkušnja in skrb začrtali že marsi-
katero poteso. Poteze njegovega' obraza bi 
mogle veljati ta Vsakdanje, tembolj, ker Je po-
čival v njih iaras velike flegme; tpda kdor je 
dlje časa In globlje opazoval ta obraz, je videl, 
da je to obličje vsebovalo več, kakor Je obetalo 
na prvi pogled. V njegovem ostrem, čuvajo-
Čem očesu ni bilo ničesar vsakdanjega; to je 
bfl pogled človeka, ki je vajen, brez naglice, pa 
tudi brqi počitka, stremeti v življenju naprej 
ln navzgor. 

Gotovo bi bilo težko najti večji kontraet,' 
kakor je vladal med tem zrelim možem ter 
mlado, jedva otroški dobi odrastlo mladenko, 
ki Je sedela ob njegovi strani. To rožnato oblič-
je prav gotovo Še ni poznalo resnosti življenja; 
sa tem čistim, belim čelom, se še nI pojavila 
skrb; polna otroška sreča je še it nje-
nih temnomodrih oči, ki so, velike in začudene, 
gledale v božji svet. Ves ta ljubki obrazek je 
bil kakor sam ftdnčni soj. Njena glavica Je 
bila obdana od glorljole valovitih koetanjevih 
las. ki šo ji padaH na pleča, prevetani samo s 
širokim modrim trakom. Hitra vožnja jo je 
očlvidno zabavala, ln v vsem njenem obnaša-
nju ni bilo niti sence strahu; uprav narobe: 
njena razigranost se Je očitovala v 

Krebrnom, 
zvonkem smehu, ko Je zaklicala: — O! Saj 
kar letimo! Končno 0% nam bodo konji še 
splašill! 

— Ne, dokler imam jaz vajoti v rokah! 
je glasil mirni odgovor moža, ki si ni niti 

najmanj prizadeval, da bi nekoliko umiril dir-
janje lepih živali. j 

Mlada dama je bila nekoliko raaočarana; 
zdelo se je, da ee je takorekoč veselila in pri-
čakovala, da ee konji splažljo, ker to bi obe-
talo novo dogodivščino. — Ali bomo kmalu v 
Dobravi? — Ja povzela znova, ko je prej po-
skušala prodreti e svojimi pogledi goed, da-ll 
morda odkrije kaj pokrajine. 

— V pol ura. Pripravi se, Lucija, kajti 
takoj ob prihodu te bom predetavll tvoji novi 
vzgojiteljici. 

Lucija Je stisnila svoje rožnate ustne, ka-
kor da Je nekaj treninga pokuetta. — Rada bi 
vedela, čemu ml bo poslej vzgojiteljica! 8aj 
vendar veš. Borna rti, da aem pretekli mesec 
dopolnila že Aestasjat let! 

V besedah mlade deklice je bilo mnogo 
samozavesti, ki pa nI izzvala nlkakega vtisa 
pri njenem spremljevalcu, na čigar uetnah jš 
zaigral sarkastičen smehljaj. 

— Sest najet let! De. vsekakor, telo ča-
stitljiva starost, kljub temu mi boš pa opro-
stila. da vendar nimam še do nje tolikega re-
speku. da bi te takoj ^ovadlgnil v damo In 
gospodarico Dobrave, temveč te hočem rajši še 
sa nekaj čaaa postaviti pod vnništvo in nad-
soretvo vzgojitelj k». SIcer pa Ima gospodična 
vzgojiteljica najboljša priporočila, ln. kakor 
je v Meti. tudi najboljše smrtnosti ta svoj, ne 
bai lahak pofctfcv Prspričan sem. da se boš s 
njo kmalu spoprijateljila. (Dal)« 

tujka, mti prinese četrt 
litra. Pa ga drži kar V roki in 
pije kakor romarji ali sejmarji, 
ki obstanejo kar pred vrati in 
pijejo stoje, pije brez veselja ali 
potrebe, pije. ker pač drti koza-
rec v roki, pije, kaior da se ga 
niti malo ne tiče to, kar je v go-
stilni. I j . ; 
. Gostilničar Je predrzen: "Glas, 

kaj boš stal tam. Prisodi sem k 
k fantom prisodi in pij>z 

njimi za slovo. Taki fantje so 
kaj vredni, ki se upajo po sve-
tu. Ne bodi čuden, pa jim ne de-
laj težkega slovesa?" 

Zdaj, ko je padla beseda, se 
stari zave, kako Je z nJim. Ves 
nemir in Jeza in žalost se je v 
tem hipu zgostila, uravnala v 
njem in ganila na ustnice: 

'Tiho bodi, Tone, duša krč-
mareka, kramsrska. Samo do te-
ga ti je, da vino prodaš, da čim 
več spijemo, za nas ti pa ni nič! 

, Tudi ti si kriv, da mi odha-
ja sin. Kolikokrat je pri tebi 
pil in se pretepal! Zdaj pa nima 
več veeelja do dela pa bi hotel 
za lahkim kruhom po svetu, lah-
kokrušnik . . . Pa ne bo, nikamor 
ne pojda r • 

"Kdo mi bo le to rekel," go-
vori fant pol očetu, pol obrftjen 

gostilni. 
"Kdo ti bo rekel, kdo ti bo 

rekel!" 2e odnehava oče; zdi se 
mu, da Je udaril ob skalo in da 
bo od udarca edino njega bole-
la roka. "Kdo ti bo rekel.. .fU 
hče ti ne bo rekel; toda kam boš 
hodil?" Več solza je v tej bese-
di kakor jasne zapovedi, več 
prošnje. In to ga jezi in draži, 
boji se, da bi vei videli njegovo 
dušo v mehkem trenotku in še 
ponižano. In kriči, da bi zakril 
prejšnji glas, ki se je proti nje-
govi volji tako neumno satrooel. 
Skoz okno gleda še vedno, koza-
rec drži v roki ln razliva vino 
med govorom, obrača te napol k 
fantom, proseče pogleduje k si-
nu, kradoma, da mu ne bi slučaj-
no vi&el V Oči, in zopet gleda 
skoti okno In se krega, v besedi 
pa ae dela jeznega in strogega. 

"Nikamor ne bol hodil!" Sam 
ve, da bi mu prav za prav rad 
rekel: "Nikar ne hodi! Kam boš 
hodil, ko ti ni treba. Delaj do-
ma, pa boš imel vedno dovolj za 
| *e in vase. Pa še kaj več tu-
di . . . " ' * 

Pa se spomni, da pada is vlo-
ge, da že obljubuje, ko bi moral 
ukazovati. Pa krene na stransko |ja. Vleče sina v gostilno, 

pri 

ovinek 
it 

in se ujezi na pot, na 
fante: 

"Naj gredo tleti, ki doma ni-
majo od česfc Živeti... Za nje je 
pametno, da gredo in si tam naj-
dejo kruh, kjer }e, ne pa da glo-
dajo staro skorjo, že vso teli* 
zano in prašno . . . Naj gredo, ti 
pa ostani tu, ko ti ni in ti ne bo 
treba nikoli reči, da ti kaj manj-
ka! . . 

Pa se ujesl še bolj in stopi do 
fantov in vpije: '/Kaj mi ga 
zapeljujete, kaj zapeljujete in 
vlačite s seboj mojega Hanze-
ka!" 

Hanzek se dvigne: "Kdo me 
zapeljuje? ¿Cdo bo to rekel, da 
me kdo zapeljuje! Mislite, da 
sem otrok! 8am grem» po svoji 
glavi, ln nihče me ne bo zadržal 
od tega,.." Vsa mala, široka 
In prožna postava Hanzekova 
kriči. i „ 

Stari upa In je vesel, da se je 
sin razkričal. Samo, da se en-
krat raskrlčl, potem ae kmalu 
Izprevrže. In zastavi kar na-
ravnost: 

"Kaj pa ti je bilo hudega do-
ma? Kdo ti Je le kaj zlega na 
pravil !w 

Kaj hudega, hudega! Se tega 
bi ae manjkalo, da bi ml bilo hu-
do—doma. Ali bi še hoteli, tU 
bi bil lačen In žejen, pa še nag 
— doma. To Je vse druga stvar: 
vi bi radi. da bi vam bU še vedno 
otrok, jat pa vem, da nisem več 
otrok, in tu^l ne maram biti.., 
Zato pa gromi" 

Stari ee jasni In Udaril s pol 
smehom:. 

"AH te kdo teper 
"BI tudi ne bilo sdravo! — 

Toda zakaj ml ne postite nobene 
beeede pri hiši T ** 

Stari upa vedno bolj: 
"Besede, beeede, nobene beee-

da . Kako to misliš? Jat sem 
vendar gospodar T 

"Jaa sem pa gospodarjev sin T 
"Pa ne gospodar?" 
"Pa m hlapec?** 
In udari ob mizo: 
"Kaj bi toliko; grem, pe ko-
p 

In »e vstaje. 

Stari pogleda 

nad vrati pogleda, ki gre 
polena Jat! Nekaj 
enajstim gre vlak. 

Bori se in premaguje in prosi 
in kričiš "Nič ne greš! Nika-
mor ne pojdeft od tod! Z menoj 
greš domov, pa bo najboljše! 
Kam boi hodil! Kam le, ko ti ni 
treba in ko ni prav! Ali te ima-
va zato sina s tvojo materjo, da 

zdaj odideš, ko bova ved-
no bol j pešala. Ali sva te rodila 
za tuje ljudi in za tuje delo... 
Lepo domov pojdi, pa bomo lepo 
skupaj živeli in gospodarili... 
Kaj bomo brez tebe, ko te pa ta-
ko rabimo. Saj veš! Kam boš 
hodil!" 

In trga iz sebe in omahuje: 
"Saj bo vse tvoje enkrat, sa-

mo jaz bi še rad en čas... 
Stari Glas omahne pod težo 

priznanja. 
Mladi bi zavriskal, pa še ča-

ka. KovČeg jemlje izpod klopi 
in sili k vratom. Vsem podaja 
roko. 

Stari stoji sredi gostilne in 
kriči: , 

"Nikamor ne hodi! Pameten 
bodi!" 
:In ko hoče Hansek ven, skoči 

k vratom- A se ga ne dotakne 
in ga ne sune nazaj. Niti poti 
mu ne zastavi, dasi ves drhti od 
strahu in ljubezni Se je ponos 
v njem, a prositi noče! — 

Zunaj stoje fantje v gruči, 
nestrpni so i)i nekateri mak» na-
prej .in kličejo in silijo druge 
Na Hanzeka čakajo 

Že je pri njih, pa se spomni 
da še ni dal roke očetu. Skoč 
nazaj. Za vežnimi vrati stoj 
stari Glas in skozi zeleno šipo 
ta omrežjem gleda, ki jo je sin 
pred mesecem dni raabil pri pre-
tepu, ko je vanjo sunil nekega 
fanta. Gleda za sinom in se ne 
gane čez prag za njim; dasi ga 
vsega preplavlja solzno občutje 
in proseča slaboat. Brezupno in 
upehano ponavlja: "Kam boš 
hodil, kam le!" 

Čisto v temno za vrata po-
tegne sina in tam govorita... 

Fantje silijo, kličejo. 
Hanzek sije v obraz, ko prihiti 
njim. , ' 
"Fantje/ z Bogom! Bom 

ostal!" 

Fantje odhajajo. Stari nori 
od veselja. Vsa priznanja in 
popustljivost ln sramoto pozab-

tO, sose-
de kliče: Pijeta, pijeta, plešeta, 
vsa gostilna je polna harmonike. 
|&rečer se peljeta domov z dr-
varskim vosom, z dvema konje-
ma, voznik mora sedeti na oje-
su. Onadva na prvem koncu, 
objeta se držita, vriskata, poje-
ta, da vsa cesta spremlja njuno 
radost. Harmonika se vrača s 
njima,' 

— Zvezni &odnik F. 
minut pred L. Wham je v torek obsodil Ge-

orge W. Andersona, bivšega u-
radnika Calumet National ban-
ke, na štiri leta zapora v «vezno 
poboljševalni«) v Chijlicothe. O. 
radi poneverbe. — And* on je 
y februrju t. L poneveril v

r . 800 
denarja in je večji del nsoit za-
ig/al. 

• • 

Chicago. — Edward Nichol 
je v sredo zasula temlja, ko l 
delal v kanalu na 36. cesti 
Crawford ulici. Izkopali so 
mrtvega. Dva druga delavca, 
sta delala z Nicholsom, sta 
dobila tako težke poškodbe, 
so ju morali odpeljati v boln 
šnico. 

ZII2JUM CEHA KING 
KNJIŽEVNE MATICE S. N. P. J. 

AMKRifiKI SLOVENCI—isvntae 
straai, tide vesana, vrsdaa ivoje 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA—mLO 
raaamljiva knjig» sa očeajs angleščina, a 
ristnih informacij, «taas m m 

ZAKON EXOGENEZIJE—tohaači « m m | 
vej, knjiaa is kalen ssmorete ftrpati mm 
ln dofevno dobro 

PATER MALA VENTURA—T 
»•Utaja ameriških frmntfikanor, fa ddHvlfeJi 
spopolnjSna a slikami... 

ZAJBDALCI—re«nična por—i in prava IhirtioriJ 
dab življanja slovanskih dalavasv v AsuriM 75c 

JIMMIE HIGCINS—krasna povast, ki Jo je spisal slovttt sms-
n m pisatalj Upton Sinclair, poslovaail pa hran Molsk . . . .Me 

ZAPISNIK i . BEDNE KONVENCIJE 8. N. P. J „ M strani m*h-
ko vssana, stana s a m o . . . . . • » « • . . . . . . « . . . . . . l t c 

"HRBTENICA*—¿rama v trsk dsjaaJBi a prologoai ta epilogom 
—a^kk® vezana, stane s amo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . « . . . l S c 

"HfPOBMATOB"—knjižica s vasmi potrebnimi pafctU o S. N. 

KNJIŽEVNA MATICA a N. P. J. 
2657 Sa. Uvajala Av*. Ckkaga. HL 

IZVRSTNA PRILIKA 
Člani in Slanice S. N. P. J. 

AjIHrajf t za " f m n W 

' Sedaj lakte debite 
liet Proereta veak dan za eno lete In knjige 
AMERIŠKI SLOVENCI, vredoo $5.00—ake 
nu* pošljete bres odbitka sveto |7.S0. 

AH H tri knjige: 8LOV.-ANGLB&KA 
SLOVNICA, vredna fZ.00, ZAKON m O G * 
NEZUE, vredna $1.50, l i PATER MALA VIN« 
TURA V KABARETU, vieina $LS0, 
vredaest $5.00 In 
St svoio $7.80. 

To velja «a Osne & N. P. J. sa vee 
stare In nore narednike.. Ne člani fcln-
č«Jo $9.00. 

Lahko dobite pol let* dnevnik Proovet* k» 

KON BIOGENEZUi; Si p» ZAJEDALCE In HRB-
TENICO Jn INFORMATOR ako na» pofijete evote 
$4.00. NoQsnl poil jejo $4.60. AH pa sa $3.00 poBeta 
Bet Proereta ln knjige JIMMY HIGOINS. Nečlan! 
ÉnÉMB'' ' " 

Te vne vetja M etars in nore naročnike. 1 
poslati eolo evoto bres edMtka. Denar la 
poiyite MI npiavnlštvo M naalovs 

2657 So. Lawndale Ave^ Chiea^ 

M l 

Nealov 

Dilava. .....A..........M 

PdUJaa« 

Hm ̂ ^ t j u t f u n n • 

SPREJEMA VSA V 
TISKARSKO OBRT 
SPADAJOČA DELA 

Tiska vabila za veselice m shode, vratmee, časnike, krqige, 
koledarje, letake itd. v slovenskem, hrvatskem, slovaškem, 

češkem, nemškem, angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TI8KABNB APELIRA NA. 
ČLANSTVO & N, P. J , DA TISKOVINS 

NAROČA V SVOJI TISKARNI 
» • « 

One zmerne, unijsko dek> prve vrete. Vss pojasnila daje vodstvo tiskarne 

S. N. P. J. PRINTERY 
268749 So. ' rmiili AVOMO 

• CHICAGO, ILL. 
• i " 

TAM SE DOBE NA 2ELjO TUDI VSA ÙSTMENA POJASNILA 


